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LA SOCIEDAD TEOSOFICA  °
fundada en New York en 1875 por
: " H. P. BLAVATSKY '

... La Socxedad no se cree capaz de establecer mmedxatamente
Ia fraternidad universal. S6lo se propone crear el nicleo de se-
mejante cuerpo. Muchos de sus miembros creen que el conoci-
" miento de las religiones y de las filosoffas del mundo revelarén,
junto con el principio comin y fundamental que las unifica, esa
: ‘“identidad espiritual de todas las almas con la super-alma™, lo
cual constituye la base de la verdadera fraternidad; y muchos
también creen que la comprensién de las fuerzas més sutiles de Ia
.naturaleza y del hombre, confirmarin la misma idea. -

Su organizacién es enteramente antisectaria, sin credo, sin
- dogma y sin ninguna autoridad que la enseiie o imponga. Tam-
poco se hace responsable de las opiniones de sus miembros, de
' qulenes se espera que observen hacia las creencias de los demzm
lIa misma tolerancia que desean para las propias. .

- Se adoptd, por 1a Convencién de la Sociedad, celebrada en
: Boston en abril de 1895, Ia resolucién siguiente:

“La Sociedad Teoséfica, por sus delegados y miembros reuni-
dos en Convencién, proclama, por este medio, su fraternal volun-
tad y sentimientos benévolos hacia todos los estudiantes de Filo-
soffa y miembros de las Sociedades Teoséficas, como quiera y
donde quiera que se encuentren. Y asf mismo proclama y afir-
ma, con las referidas personas y sus organizaciones, su sincera
. simpatfa y acuerdo en todos los asuntos teoséficos, excepto en lo

- que respecta a gobierno y en punto administrativo; y los invita

a su’ correspondencia y cooperacidn.

. “Ofrece espontineamente sus servicios, y envfa sus mis fer-
vientes-saludos, a todos los hombres y muJeres de cualquier cas-
ta, color, raza y creencia religiosa, que aspiren a la adquisicién
de la paz, de la cultura, de la simpatia desinteresada de los unos
a los tros, del conocimiento del hombre y de 1a naturaleza, para
la eleva.don. y el progreso de 1a raza humana.

L “D‘e;;f‘ rando su confrateriidad, une su mano a la de bodas

) las rehgldned ¥ cuerpos religiosos, cuyos esfuerzos se dirijan a

~la punﬁcaglé,t; del pensamiento del hombre y al mejoramiento de

- " sus cosfumbres:- Y tendrin gratitud, a las sociedades cientificas
. y-alos investigadores de la sabidurfa en cualquier terreno, y sean
‘cuales fuerdn los medios que consideraren justo seguir, por aque-

“llos d&cubnﬁuentos y revelaciones de la Verdad que sirven para
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proclamar etonﬁrmat una base cientifica de la ética”.
altyiente, invita a formar parte entre sus miembros a
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tensa para el estudio de los concurrentes.
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sila Norte 3, némers 33, (awhisds @ Esperanny,

esti abierta todas las noches, espemalmcnte los mide-
coles y fos sdbados, menos tos domingos, de 7 210, y
a sus reuniones, estudios, &, puede 2sistir todo el que
lo desée, sin nacesidad da pravia presentacién ni per-
tenecer a la Saciedad.—Es un punta de reunién para
todo investigadae sincero de los prc.:lema, de lavida,
donde se expone todo género de opiniones, deun
modo compietamente libre y amplio, como ha de ser
lo compatible con el ideal de bondad y toleran-
¢ia que son de libertad y cultura bien eatendidas.
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E INVITRA alos miembros a enviar prequntas, o respues-
tas a prequntas, opiniones y notas sobre asuntos teoséficos.
Cuidardn de escribir claramente, en sélo una plana det papel.
Hacemos extensiva esta invitaciéa a cuantas aspiren a cono-
cer el concento teasdfico acerca de cualquier materia de filo-
soffa, o religién, o de los muchos problemas de tavida, Diri-
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SEGUNDA EPOCA

“Ninguna opinién de persona al- A excepcién de los documentos ofi-

clales, la Rama ‘“Venezuela', de la

Buna puede estar por sobre la opinién S. T.. como tal, no es responsable de

i ” las opiniones o declaraciones que pu-

de nuestra propia conclenca™. blique esta Revista, sea quien fuere
K. P. BLAVATSKY. quien las autorice.

Ao I Caracas: marzo de 1916. Num. 12.

El Karma de fas Naciones

(Del Quartedy).

Si aceptamos la opinién expuesta en el Theosophical Quarterly, de
octubre de 1915, tocante a la guerra: de que representa, en efecto, una
gigantesca, oculta batalla que se libra entre la Logia Blanca y la Negra,
entre los poderes de la luz y de las tinieblas; y si reflexionamos sobre
esto, veremos que, inevitablemente, el espiritu de cada nacién compro-
metida en la guerra, se probar4 hasta el extremo; que serin reveladas,
de modo infalible, tanto las ocultas virtudes como las ocultas deficiencias;
que por dilatados tiempos venideros se juzgard a las naciones por sus
hazaiias en esta guerra. Las ilusiones que se formen ellas respecto de si

. mismas, carecerdn de valor alguno. Ellas no son de otra manera que

como las ve la Gran Logia; y conforme sean, en esa medida recogerdn
las consecuencias. Esta es una razén de por qué la guerra, tal vez, tenga
larga duracién, mds larga de lo que suponemos nosotros. Se necesita
- llegar a la plenitud del proceso de fermentacién y fundicién. Habiendo
- distribuido los Altos Poderes las piezas de la obra, las ver4n representa-
das hasta su término.
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De aqui se sigue, también, que si una nacién o un grupo de naciones
se han dedicado a servir de agentes de 1a Logia Negra en esta lucha tras-
cendental—si deliberadamente han escogido Ia crueldad, la impureza, la
traicién, la mentira—entonces, qué dificil es imaginarse un Karma mds
terrible que éste. Lo que al fin y al cabo se implica con esto, podemos
quizds, demostrarlo por un ejemplo. En cierta parte del mundo existe una
regién, cuyos habitantes, después que alcanzaron un grado muy alto de
civilizacién material y politica, incurrieron en aquel mismo delito, esto es,
se entregaron como nacién a los terribles Poderes del M4l. Y como na-
cién desaparecieron. Su mismo nombre se ha olvidado. Y la zona que
ocuparon, un paraiso sobre la tierra en cierto tiempo, aparece ahora como
un inmundo y horroroso desierto, donde crecen tan sélo plantas veneno-
sas, mala vegetacién cubierta de espinas, y 1a tinica vida que le resta con-
siste en alacranes, nocivos insectos, reptiles ponzofiosos. La naturaleza
ha maldito ese lugar, de modo que ninguna vida benigna encuentra all{
abrigo alguno. Y asi debe quedar todavia hasta que se cumpla su tiempo
de purificacién.

De igual manera todos aquellos que se entregan a la Logia Negra,
ora por participacién directa, o por apoyar lo que saben que es malo, ten-
drdn que pasar largos periodos de dolor, hasta que, como resultado de
sus sufrimientos, se den cuenta del mal que hicieron; y al arrepentimiento
y la reparacién seguird la rehabilitacién lenta y ardua, debiendo de avan-
zar el culpable tres pasos por cada paso hacia atrds que hubiese dado.

Asi, pues, para la nacién o las naciones que abren sus puertas a los
Poderes det Mdl, el castigo serd necesariamente severo. Y ni un sélo
hombre, ni una sola mujer se cuenta entre estas naciones sin que sea
debido a su propio Karma, a su libre y deliberada eleccién en alguna
crisis moral. Han pecado contra 1a humanidad por haber tomado puésto
en la fila de los crueles, demoniacos enemigos de ella; y a no ser por sus
traiciones en las humanas filas, tendrian poca potencia para dafar. Han
pecado contra ellos mismos, porque la eleccién que han hecho, envuelve
la peor prostitucién de si mismos. Han pecado contra 12 Logia Blanca,
porque, en idltimo andlisis, lo que pone término al avance de sus pecados
son los esfuerzos y sufrimientos de ta Gran Logia.

Y la vinica esperanza que resta a ellos se cifra en la compasién de ta
Logia Blanca. Que no pidan justicia nunca, porque la justicia para ellos
significa 1a condenacién. Que pidan misericordia, que se arrojen bajo la
piedad de los Poderes Santos. He ahi su tinica puerta de salvacién.
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Por supuesto que a estas naciones se les reserva un castigo de tal
especie que 1as obligara a pedir misericordia al cielo. Sé6lo asi puede cum-
plirse la ley divina. Y como existe poca probabilidad de que la presente
guerra ahonde lo bastante en los corazones, hasta compelerlos al arre-
pentimiento por medio de 1a miseria extrema, tenemos que afrontar la
terrible realidad de que otras guerras puedan sucederse todavia con los
mismos antagonistas, hasta que sea satisfecha la medida de los dioses. En
caso de que hoy resultare insuficiente el castigo, generaciones futuras
continuardn traidoramente las mismas esperanzas inicuas. Pero las fu-
turas generaciones, progenie de las que ahora se les oponen a aquéllas,
se les opondrin de nuevo si permanecen fieles, y les aplicardn el castigo.
Si ese castigo resultare completo y decisivo, ddndoles a los culpables
1a conviccién del m4l producido, sélo asi se impone la posibilidad, bajo la
ley divina, de que las actuales naciones renegadas sobrevivan como tales,
y escapen de la completa desintegracién.

Pero es de importancia vital tener presente esto: que el fiero ardor
fundente de esta gran hora kdrmica exteriorizard lo que se mantiene
oculto en otras naciones también, ya de bueno, ya de malo, combatientes
o neutrales. Y las naciones que, segtin su modo de pensar, no han “hecho
nada,” absteniéndose por cobardia o por engafios de la vanidad, descubri-
rdn, al contrario, que si han hecho mucho en pro de su propia degrada-
cién. Porque escrito estd que: La inaccién en una obra de caridad es ac-
cién en un pecado mortal. Y existen naciones que acogiéndose a una co-
bardia que tratan de santificar, han estado sordas a los reclamos del su-
frimiento y del dolor, prefiriendo fa continuacién de su retiro, o lavdndose
las manos con la actitud de la célebre “‘neutralidad” histérica.

Asi, también, cuanto a los beligerantes: lo que mantienen oculto se
exteriorizar4. Lo dicho en secreto se proclamar4 desde las torres. Tal po-
der penetrante y escrutador tiene la temible ley kdrmica. Procuremos,
pues, ver el Karma de ciertas naciones como los fuegos de 1a prueba que
les estdn ya exteriorizando.

El Imperio britdnico.

Citemos el caso del Imperio britdnico. Su unidad, la unidad de sus
partes constituyentes, la India, los dominios de ultramar, Ia Unién del
Africa del Sur ahora poco organizada, se ha mostrado, con mucho, mis
fuerte, mds firmemente arraigada, mds profunda que la que sus enemi-
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gos esperaban y creian. Esa unidad descansa, de modo fundamental, sobre
un formidable principio de ética: sobre el acatamiento y obediencia de
la ley, y en menor grado, sobre el culto de la libertad fundado en la ley.
En dltimo analisis: para sostener la ley de rectitud entre las naciones,
la suprema ley del honor, con tanta brutalidad violada, fue por lo que el
imperio britdnico entré en la guerra. Y precisamente porque reconocen
esa rectitud con toda reverencia, los dominios de ultramar se han mos-
trado en esta ocasién, en una actitud admirable, desvaneciendo en abso-
luto la vana ilusién de discordia que, con ansia a la vez violenta y tonta,
creian y propagaban sus enemigos.

Tomemos el caso de 1a India, la tierra para la cual todos los amantes
de la Ciencia Sagrada, sienten intensa reverencia, el pais nativo de mu-
chas grandes almas. Toda la India sabe, desde el primer Principe del Im-
perio, sefior de un reino igual a cualesquiera de los def Occidente, hasta
el mé4s humilde labrador, el campesino que trabaja en sus siembras de
arroz, lo mucho que se debe al genio conservador inglés. Naciones.
gente, tribus, costumbres, religiones, todo. como un depésito sacro, se ha
conservado y protegido por los gobernadores ingleses de la India; y cuan-
do despunte el dia en que ella reasuma su santo derecho como gran poder
espiritual, reconocerd que a Inglaterra debe la posesién continuada de
su genio nacional. *

Tomamos también el caso de los extersos dominios del Canad4, Sud
Africa, Australia, cada uno de éstos, deudores, por su Constitucion y su
ley org4nica, del poder legislativo y del genio de Inglaterra. Estos exten-
sos dominios—Ilas naciones de las edadss vexzideras—saben, con clara
percepcion, lo que deben al Imperio y la parte que les toca en su notable
destino. Por lo tanto, se han colocado, por eleccién consciente y deli-
berada, del lado de los Poderes de la Justicia; porque la reverencia de la
ley, del deber, del honor, es un principio fundamental de 1a Gran Logia
Blanca.

Pero el fiero, penetrante Karma de 1a guerra, el “ardor fundente de
la prueba”, ha exteriorizado grandes debilidades, tanto como fuerzas ma-
ravillosas. El sentimiento imp-rial, sirviendo de base a todo, se ha ele-
vado a una grandiosa oportunidad; pero también se han promovido dispu-
tas sobre lamentables trivialidades, durante el tiempo de la guerra, y
vergonzosas campaiias de propaganda en beneficio propio, bajo et pre-
texto de un patriotismo superior. Ha habido—y quizé sea éste el peor
elemento exteriorizado en Inglaterra—una actitud de un todo indigna y
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baja, de crudo egoismo y grosero provecho propio, entre aquellas mismas
clases que una reciente legislacién ha tratado de favorecer diligentemen-
te. La legislacién socialista ha producido la Némesis que siempre va de-
tris de esos movimientos materialistas que sdélo se interesan por sf.
Aquellos a quienes se les di6 1a mano han tratado, con avidez, de apode-
rarse del brazo todo, gesto que demuestra, sin duda, la inspiracién y
mévil de aquel para quien primeramente se cres este proverbio.

Otra gran debilidad que la guerra ha revelado en Inglaterra es la
siguiente: una especie de ineptitud para apreciar claramente los impor-
tantes problemas estratégicos militares, o sea la falta de i imaginacién es-
piritual que ha producido a los grandes soldados. Si somos veridicos en
nuestra conjetura de que esta guerra es, en un sentido mds profundo, la
guerra de la Logia, entonces los generales ingleses que estdn peleando,
resultan acusados de incapacidad para comprender los planes de 1a Logia,
o de cierta ceguera y corto conocimiento para percibir directas e insis-
tentes indicaciones espirituales. No se explicar4 esto por la razén de que
en el curso de ociosas, regaladas generaciones, esos hombres con todo su
acatamiento por la ley, con todo su genuino acatamiento por el honor,
fueron indiferentes a la vida del mundo espiritual; y por esto mismo, en
cierto grado, han decaido y muerto sus ojos internos, o su poder para per-
cibir, con claridad, las cosas del espiritu?

Pero, aun asi, su suerte, su condicién a la tuz de la ley kirmica, apa-
rece infinitamente feliz en parangén con la de aquellos que, con inteaso

. afdn, indagaron las leyes de las cosas invisibles con el fin de prostituirlas

hasta aplicarlas a perversos usos, del mismo modo que estudiaron, con

. una especie de devocién demoniaca, los misterios de la ciencia, de la me-

c4nica, de la psicologia, para descubrir nuevos venenos, nuevos instru-

. mentos de crueldad, nuevos y diabdlicos terrorismos. Comparado con

esta actitud vigilante hacia el mil, es envidiable 1a sofiolienta indiferen-

"cia del afortunado inglés.

lmposnble considerar a la Bretafia sin decir algunas palabras tocan-

: te a la isla hermana que, en un pasado muy remoto, tuvo nobles ele-
~mentos de grandeza espiritual, obscurecidos, hace tiempo, por una vanidad
- traidora y ardorosa. Hay un excelente indicio, esto es, mucha m4s lealtad,

muchis:mo més valor verdadero que lo que esperaban los profetas del
‘mal; pero mucho, muchisimo falta todavia, antes de que se pueda decir

que se afirma y establece sélidamente la vida nacional. Apenas existen
bnenas promesas.
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Ef Imperio ruso.

Ahora toquemos esa nacién que figura entre los amigos de la ley y
del honor, cuyo imperio casi emula al de Inglaterra en sus vastas expan-
siones; patria de la mayor, y en cierto sentido, de la mis homogénea de
las razas blancas. Aqui se han exteriorizado grandes debilidades a la vez
que muy brillantes dones, casi en igual proporcién. Coloquemos el dedo
sobre la peor, la m4s peligrosa de las debilidades: la falta de honor per-
sonal, esa ceguedad en lo referente al deber de la honradez personal,
especulando con las necesidades y exigencias de 1a nacién. Hay que asen-
tar el hecho de que la conciencia individual de esta gran sociedad todavia
no se halla despierta a las demandas de la ley del espiritu, ni anda en
armonia con ella, en parte por su juventud, por su estado embrionario y
clemental, y en parte porque falté en su historia 1a época de la caballeria
que, de manera tan acentuada, profesé el principio del honor, del servicio
desinteresado hacia el ideal, de las marnos limpias en el cumplimiento
de toda obligacién. No se cuenta eatre sus millones de hombres nimero
bastante en quienes confiar el desempeiio de elevadas responsabilidades

. con ur puro espiritu del deber.

: Pero,. por otro respecto, circula a través de toda 1a vasta nacién un
alto” fervor religioso que le permite interpretar, a cabalidad, las amplias
razones espirituales de 1a guerra, y ver laluz y preferirla a las tinieblas.
Y si escasean los administradores y agentes que practiquen el noble ideal
de rectitud personal, en cambio millones de entre los hombres humildes
ofrendan sus vidas gustosa y valientemente, con olvido espléndido de elios
mismos, a conciencia de que se ofrecen en holocausto a la misma causa
del Maestro a quien, como nacién, adoran con fervor. Y por causa de ese
intenso fervor, soportaron la prueba nacional (cuyo origen inmediato
exterior consistié en la falta de preparacién y por descuido en la compra
de municiones de guerra) de ver sus ejércitos vencidos en el campo, sus
fortalezas derruidas, sus territorios ocupados. Todo resultard bien si esa
interesante leccién objetiva la aprenden cordialmente, y si arrancan con
valentia la debilidad generadora

Pero, con todo eso, no aparecen elementos de maléfica vanidad, de
envidia traidora, de crueldad, de tirdnico terrorismo, 0 culpables de hon-
dos pecados contra Dios y el hombre, pecados que ofrecen f4cil entrada
a los Poderes Negros, a estos negros poderes cuyo tnico propésito se con-
trae a destruir todo vestigio de vida espiritual en la humanidad, desde
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luego que cada chispa espiritual en el hombre constituye una amenaza de
su extincién inexorable.

Las pequeias naciones.—La Logia egipcia.

Hay pequefias naciones en la guerra que, sin embargo, sobresalen
por su grandeza en el sufrimiento, por su grandeza en aquel valor insu-
perable, caro al corazén de los Maestros. Su sufrimiento da la medida de
su purificacién. Y aunque esté su poblacién masculina m4s que diezmada,
y sélo quedare una parte, debemos tener presente que aquellos que han
pasado por los fuegos purificadores de una muerte valerosa, ya por mo-
tivos de un ardiente amor patrio, ya victimas de la fiera célera de brutal
y cruel dominacién, cada particula de su heroico patriotismo se conser-
vard en el aura magnética de su pais y se aprovechard en la lucha, ha-
ciéndose ellos mismos capaces, por la suprema ventaja de esa purifica-
cién, de terminar la obra principiada tan gallardamente .

Se extiende en la zona de la guerra una regién que, por causas
kdrmicas, tiene una significacién especial: la regién que pertenece, o
pertenecia hasta ahora poco, al Imperio turco, y que arranca del Egipto,
Pasa por la Palestina, hasta Constantinopla y Macedonia. Por edades
esta regién ha constituido 1o que se pudiera llamar un territorio colo-
nial de la Logia egipcia. Los Iniciados egipcios comunicaron algu-
nos de sus antiguos secretos a Solén, de quien pasaron a Platén y por
éste recordado en su historia de la Atldntida. Después, durante el pe-
riodo que terminé con Platén, vino el Avatar Occidental, relacionado
esencialmente con la Logia egipcia, ¥y, por decirlo asf, traté de reencar-
nar la vida substancial de esta Logia en el campo del Imperio romano.

Como parte de ese esfuerzo, el apéstol Pablo, agente de la Logia
egipcia, trabajé mucho sobre el sud-este de la zona de guerra. Neapolis,
donde desembarcé en respuesta del grito de Macedonia, es el puerto de
Kavala sobre el Egeo; Filipos, sobre cuya ribera tomé asiento, y desde
la cual hablé de los misterios que ardian en su corazén, estaba sobre el
rio ahora llamado ea turco, Kara-Su, el Agua Negra; Filipos le sirvié
con tanta lealtad que él le escribi6 una carta inmortal: :

“Y sabéis también vosotros, oh Filipenses, que al principio del evan-
gelio, cuando parti de Macedonia, ninguna iglesia se comunics conmigo
en razén de dar y recibir, sino vosotros solos. Porque aun a Tesal6nica
me envidsteis lo necesario una y otra vez. .. Regocijaos en el Maestro
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siempre; y de nuevo os repito: Regocijaos. Y la paz de Dios, que sobre-
puja todo entendimiento, guardard vuestros corazones y vuestro enten-
dimiento en Cristo Jesds.” Los dos mil afios transcurridos no agotan
la potencia de una bendicién semejante, pronunciada por la autoridad
de Pablo, en su cardcter hieratico.

La Tesalénica de que habla Pablo es, por supuesto, Saloniki o Sa-
16nica, donde los ejércitos de las naciones occidentales estdn ahora mis-
mo buscando su entrada en Macedonia. A los discipulos de esta parte
escribié Pablo, no una, sino dos cartas: ‘“Tesalonicenses: habéis sido
ejemplo de todos los que han creido en Macedonia y en Acaya; pero tam-
bién en todo lugar vuestra fe en Dios se ha extendido... Y el mismo
Maestro de paz os dé siempre paz en toda manera. El Maestro sea con-
todos vosotros. Salud de mi mano, Pablo, que es mi signo en toda carta
mia: asi escribo.”

De Atenas puede decirse ahora casi la misma cosa dicha y pensada
por Pablo mismo. Sin embargo, toda esta regién es, como lo hemos ex-
presado, territorio colonial de la Logia egipcia. Pero es un Karma
que no se exhausta ficilmentz, y siempre hay posibilidades de resurrec-
cion. Podemos ver, al mismo tiempo, que ese Karma demuestra una
completa preparacién del terreno por medio del incendio de la cizaia
cruda y espesa. Entre ese grupo de pequeiias nacionalidades hay trai-
ciones, vanidades, perversa ambicién, crueldad. Cada una de ellas
provocard su castigo kdrmico; y si el terreno, ‘en efecto, hay que pre-
pararlo para un nuevo esfuerzo de la Logia, como es muy pesible, en-
tonces la purificacién tendrd que ser tan enérgica y eficaz como las
pruebas del discipulado, tan eficaz y enérgica como las pruebas su-
fridas por Pablo, el discipulo, en esas mismas ciudades: “Y las mul-
titudes se levantaron contra ellos; y los magistrados rompieron sus
vestidos y mandaron a que los golpearan. Y después de haberlos azotado
bastante, los arrojaron en la prisién...”

Asi, pues, veremos la ola de la guerra, de los sufrimientos, dismi-
nuir y crecer por algin tiempo alli todavia. Y en cuanto al éxito, podemos
pensar en que pocos pecades ~astiga la Logia mds sevramente como la
traicién. Porque ese pecado es de la esencia misma de los Poderes del
Mal -
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Francia.

Llegamos, ahora, por fin, al dnico poder que del fiero y ardoroso
fuego de la prueba surge resplandeciente, el poder cuyas superiores cua-
lidades espirituales (reconocidas generalmente como un honor durade-
ro de la humanidad) sefialan a su poseedor como a 1a nacién dominante
del mundo por largas épocas venideras. De este poder se halla uno en
capacidad, al fin, de hablar con entusiasta admiracién y gratitud, ya que
se trata de la bien templada, probada, espléndidamente eficaz espada en
la mano del Maestro. No hay alabanza tan grande que no merezca, ni
promesa para el futuro tan elevada que no sea posible de realizarla esa
tierra, y hasta de sobrepujar a toda promesa, porque Francia estd pi-
sando el umbral de su grandiosa regeneracién. En su pecho, en su alma
brillante prospera, en cuanto a los dias que han de venir, la esperanza
de la humanidad.

¢Serd posible que una nacién experimente un profundo cambio
interior sin que el mundo lo perciba? Pero la cosa mds digna de
nota es que todos los que han visto sus soldados, han sentido si-
bita y plenamente la misma admiracién entusiasta y profunda ha-
cia ellos, y algo mds significativo aiin: han apreciado el poderoso impul-
so espiritual que estd revelando el verdadero corazén de Francia. Y
hasta la nacién mis neutral, sin ninguna alta inspiracién de valor propio,
ha escogido precisamente este tiempo para correr el velo, en su ciudad
mds importante, de la estatua de la Doncella de Francia; y Rudyard Ki-
pling, nunca inclinado a admirar extrafios, ha hecho la confesién de que
se sinti6 movido a arrodillarse delante de los soldados del ejército
francés.

Pero el testimonio aun m4s notable, porque ahonda llegando mds
a la raiz de las cosas, es el de Edith Wharton, quien publicé un notable
libro sobre la guerra. Dice Mrs. Wharton que en la vispera del primer
ataque del enemigo, la undnime actitud francesa se indicé por estas
palabaras: “No queremos guerra—mais il faut que cela finisse—pero
esta amenaza eterna tiene que terminarse.” Con esa determinacién los
franceses principiaron la tarea, y ha sido, desde entonces, la base de
su severo valor. Pero el “tono de Francia,” como Mrs. Wharton lo de-
signa, ha pasado por varias fases. Los primeros dias de la guerra estu-
vieron llenos de una especie de confusa confianza, ni vana ni fatua; pero
muy distinta a la clara e inteligente tenacidad desarrollada unos pocos
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meses mis tarde. El dominio propio era 1a mds notable caracteristica de
la gente. Los que se reunieron para mirar la primera bandera alemana
capturada, se mostraron silenciosos, como ddndose cuenta de lo que
costarfa para guardarla y aiiadir otras a ella.

“Después de seis meses de batallar, los soldados franceses de las
trincheras, hasta el méds joven, impresionaron a la autora con la pose-
sién de una mirada de serena autoridad. Todas sus idiosincracias, mez-
quindades, vulgaridades, han sido consumidas en la gran llama del
propio sacrificio.

“Una de las observaciones m4s notables de Mrs. Wharton es que,
aun en los pocos meses transcurridos, hasta la fisonomia de los franceses
ha cambiado. Esto la impresioné en todo el frente occidental, lo mismo
que en los Montes de los Vosgos. No estdn rotas simplemente las
barreras artificiales entre los hombres de las diferentes clases sociales,
sino que es completa su fraternidad moral y mental. Todos son relativa-
mente jévenes y sus fisonomias tienen esa mirada que la guerra ha con-
cedido en ellas, mirada de intensificada inteligencia, de voluntad for-
talecida, de juicio sobrio como si todas las voluntades, tres veces vivi-
ficadas, estuvieran tan concentradas sobre un punto tnico que los asun-
tos personales parecen relegados hasta desaparecer en el horizonte de
la gran perspectiva. .. Descendiendo la montaiia, en la obscuridad de la
selva, aquella mirada nos siguidé, y mientras desfildbamos por el borde
de 1a hondonada abierta entre los ejércitos, sentimos que all4, en el lado
miés distante de la linea divisoria, estaban los hombres que habian he-
cho l1a guerra; y en el lado de mds acé, los hombres a quienes la guerra
habia hecho.”

Ese emocionante testimonio, lleno de discernimiento, es muy digno
de una cuidadosa consideracién; porque Mrs. Wharton es, por naturale-
za, de espiritu algo seco y escéptico; y porque ya ha escrito sobre Fran-
cia admiratlemente, segin el concepto que Francia le mereci6 antes de
su gran iniciacién. Lo que se ha logrado por medio de esa inicizcién.
élla lo expresa en términos excelentes: “A medida que han pasado los
tardios meses, aportando una ca'amidad sin semejanza en los humanos
anales, no se han disminuido en toda Francia el alto temple de sacrificio,
sino que a grados se ha ampliado, intensificindose hasta la exaltacién,
la energia, 1a cdlida resolucién de dominar el desastre.” No niega la
escritora que se han sucedido notas de desaliento, de madres y viudas
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a quienes el conflicto, por la muerte de algin sér querido, ha tornado
idiotas. Pero los casos no han culminado a tanto como para romper el
tono nacional. La gran mayoria esconde su desesperacién y parece decir
en cuanto al esfuerzo heroico de la nacién: “Aunque muera, aun confia-

. ré.” Esto, dice la autora, constituye el triunfo m4s noble de Francia: sus

miradas de corrientes ardorosas fluyen de tantos corazones—insensi-
bles por el sufrimiento—que por muchas manos muertas es alimentada
su ldmpara inmortal. :

Es digno también de nota que los escritos sobre Francia hayan
ahondado y transformado el alma de esta historiadora, infundiendo en
sus venas una nueva vida espiritual. Semejante transformacién se ha
observado en muchos franceses quienes, en pasados arios, escribieron
a menudo para obscurecer el genuino espiritu de Francia. Entre estos
ninguno ha escrito mejor que el comandante Viaud (‘Pierre Loti’), Ia
algo madura sentimentalidad de cuyos libros se ha convertido en una
pura llama espiritual. Hace pocas semanas escribié los parrafos con que
terminaremos estas Notas y Comentarios:

“Cuando sobre el andén de la estacién, donde se enfilan hombres
para el frente, encontramos alguna joven mujer reteniendo sus l4gri-
mas en los ojos llenos de angustia y valentia, con un nifio en sus brazos,
venida para dar el iltimo adiés & un soldado que viste el uniforme de
las trincheras, digamos: & ese, cuyo retorno serd tan anhelado, la
bala del enemigo, sin duda, acechard mafiana para arrojarle sin nombre,
entre millares de otros, en uno de aquéllos montones de muertos, de-
leite del enemigo, quien tanto se complace en aumentarlos mds y m4s.

“Cuando, en especial, vemos que pasan luciendo sus nuevos unifor-
mes azules nuestras “clases mds jévenes,” nuestros hijos amados, que
marchan magnificamente con una orgullosa alegria en sus ojos juve-
niles, y ramilletes de rosas en la boca de sus fusiles, joh! revolvamos
nuestra santa venganza contra aquellos que los estdn acechando, mds
alld; y contra aquel gran maldito, que tiene la noche por alma. ..

“Todavia divisamos la avenida con su verde yerba, tan quieta a la
luz mortecina de la tarde, desde este reducto abovedado, donde para
poder ver es preciso levantar periscopios de acero; pero no oimos més
a los barbaros, ni hablar, ni moverse, ni respirar; iinicamente retenemos
la tristeza inquieta, o mejor, la desalentada tristeza de sentirlos tan

cerca.
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“Pero para que vielvan la esperanza y la alegre fe, basta revolver
nuestros pasos por entre estos corredores subtecrdneos, hasta donde
yaceén los soldados tomando su cena de la tarde, casi terminada, a la bella
luz crepuscular. Allf, tan pronto como llegamos a alguna distancia del
enemigo para que nuestros soldados conversen, para que rfan libremente,
nos encontramos, de siibito, bafiados en santa alegria, en consoladora y
absoluta confianza. Alli brota 1a verdadera fuente de nuestro poder irre-
sistible, allf se tiemplan y retiemplan los prodigiosos resortes de nuestros
ataques intrépidos, de nuestra victoria final. Lo que primero llama la
atencién alrededor de estas mesas, es la admirable buena inteligencia,
la especie de afectuosa familiaridad, entre los oficiales y los soldados.
Hace largo tiempo nos hemos acostumbrado a esto en la armada, donde
las largas ausencias y los peligros compartidos en nuestros estrechos
cascos, nos acercan, por fuerza, los unos a los otros; y creo que mis ca-
maradas del ejército de tierra no se ofenderdn conmigo si digo que esa
familiaridad, tan compatible con la disciplina, es un poco mis nueva
para ellos que para nosotros. Es uno de los beneficios reservados a ellos
en la guerra de las trincheras, obligados como estdn a vivir m4s proxi-
mos de sus soldados y & hacerse por éstos querer mds. Ya conocen a
casi todos sus camaradas subalternos, los llaman por sus nombres, con-
versan con ellos como amigos. De modo que cuando las horas solemnes
del asalto llegan, cuando en vez de arrearlos a golpes de litigo como
sucede entre los salvajes del otro 1ado, ellos marchan delante a la ma-
nera francesa, tienen poca necesidad de volverse para ver si todos los
estdn siguiendo. Se hallan bien seguros, ademss, de que si caen, estos
humildes compaiieros no vacilarian en llegar hasta ellos, a todo riesgo,
para defenderlos y conducirlos fuéra.

“Debemos, pues, a esta guerra sobrehumana, y, en particular, a
esa vida en comdn de las trincheras, esa unién que nos hace grandes,
esas mutuas devociones tan sublimes que nos compelen a arrodillarnos
delante. sNo deberemos también, en algin grado, a esa vida de las
trincheras, a esas prolongadas e intimas conversaciones entre oficiales
y soldados, los reldmpagos de belleza que han venido a penetrar todas
las inteligencias hasta la menos receptiva y mds ruda? Ahora saben
estos nuestros soldados, hasta el dltimo entre ellos, que nosotros, fran-
ceses, nunca hemos sido tan dignos de admiracién como hoy, y que la
gloria de Francia los ilumina a todos; saben que una raza cuyos corazo-
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nes se han despertado de ese modo, es indestructible; y que tierras neu-
trales, hasta aquellas que m4s ciegas parecen, terminardn algin dia
por comprendernos claramente, d4dndonos el eximio nombre de liber-
tadores.

“Oh! invoquemos una bendicidn sobre estas trincheras nuestras,
donde se mezclan todas las clases sociales, donde se forman amis-
tades que parecfan imposibles ayer, donde los “hombres de socie-
dad” han aprendido que puede, el alma del rnistico, del artesano, del
mecdnico, ser tan fina y noble como la de un caballero gentil, y hasta
m4s interesante, por m4s original, mds transparente, mds limpia de vanos
atavios. Trincheras, corredores subterrdneos, obscuros, estrechos laberin-
tos, pequerios rincones de sufrimientos y abnegacién, en ella tendremos
nuestra mejor y més pura escuela de unidad social. Pero por esta palabra,
tan profunda, quiero significar, como bien se comprende, la verdadera uni-
dad social, la sinénima de tolerancia y fraternidad, que, en una palabra,
Cristo vino a darnos en l1a clara férmula, cuya admirable sencillez suma
todas las férmulas: “Amaos los unos a los otros.”

——tpr—

Fragmentos
De Cavé.

Un discernimiento mis claro apareja mayor responsabilidad—no lo
olvides—y una responsabilidad que afecta a los otros més que a ti. Cuida,
entonces, de que lo externo no obscurezca lo interno, porque tu ldmpara
debe llevarse en alto para que los demis la vean, o si no la vieren, de
continuo la sieatan....

No confundas, entonces, lo externo con lo interro. Aunque lo externo
sea cabal y rico, ten presente que es asi porque a través de ello lo interno
resplandece. Asi, pues, mira a lo que resplandece. Ni tristeza ni desaliento
alli residen, sélo una plenitud de realizacién que no concibes, y un poder
y una fuerza que te elevardn por encima de aquellas confusiones a un
seguro lugar propio. Has sido demasiado rigido con tu naturaleza in-
ferior. Eso conduce a peligrosas reacciones. Un sereno, constante es-
fuerzo es mucho mejor, desechando todo pensamiento de resuitados.
Trata a tu mente como a un nifio; condiicelo firme pero suavemente, y de
todos modos y en todos los tiempos fortalece tu fe.



142 DHARMA

L KK

Tu instrumento no debe ser igual a otro instrumeato. No se necesita
duplicarlo. La clase especial tuya es la que se requiere; y ningiin de-
fecto constituye la parte en que difieres de los demis, sino que, por el
contrario, te sirve, si perfeccionado, para hac:r el trabajo propio tuyo
que los otros no pueden ejecutar.

Por medio de estas l14grimas de sangre aprenderds; por medio de tus
sufrimientos adquirirds el poder de ayudar a tus compaiieros. ¢ Qué te
importa la aprobacién o desaprobacién de nadie? Trabaja y espera, y
todo estar4 bien.

L R |

Desciende a las profundidades de tu sér. Alli encontraris todo. No
sigas a nadie. Obedece a la voz interna.

L I ]

La felicidad m4s real se halla en el profundo, interno estudio de los
grandes misterios de la naturaleza y de la vida, tratando asi de encontrar
los mejores medios por los cuales el alma pueda expresarse; y en un
constante cumplimiento de estos medios de expresién, una vez encon-
trados. Si se aprende a ver y sentir esto, y su verdadera significacién, la
obra estd realizada. Esfuérzate, pues, para que se realice ea ti; porque
sé6lo podemos enseiiar a los demds lo que sabemos, y son una misma cosa
ese conocimiento y la experiencia. La luz divina brilla para todos: toma
de ella la parte que te corresponde, e iluminando primero tu propio cora-
z6n, serd entonces tuyo el poder de iluminar a los demds. Ten en cuenta
que las palabras no son necesarias. Estas cosas se hacen ea silencio.
Aquellos en medio de los cuales vives, sencillo e ignorado, recibirdn la
luz simplemente por tu presencia. No es lo que tu dices y haces, sino lo
que eres, lo que deja su sello indeleble sobre cada cardcter que encuen-
tres tanto como sobre la plenitud del tiempo. El Espiritu desea expre-
sarse en su reflexién: tu vida. Vive de manera que eso se realice. Piensa
y achia de manera que puedas servir de canal para que las cosas supe-
riores desciendan a los planos infe: jores.

L]

L X X ] o
Medita sobre lo que deseas saber. .. .. No busques fuéra, busca den-

tro de ti todo conocimiento. Comprendes lo que esto significa, ao que se
menosprecien los libros, sino que la informacién obtenida de ellos debe



hy e

e

M,. oot

v

Mo,

B a b I PR T )

[N

DHARMA 143

ser desentraiiada dentro, examinada, probada. Estudia todas las cosas
desde este punto de vista, y lo mis externo o fisico te conducir4, a un
tiempo, al conocimiento m4s espiritual.

*Ee

El deber no es un ogro, sino un dngel. Cudn pocos asi lo compren-
den. La mayor parte obscurecen su concepto como hacen con el de
conciencia.

Las tristezas, las desgracias, son nuestras oportunidades. Pudiéramos
verlas asi! Muy avanzado se halla quien las ve de esa manera. Quien
asi plenamente lo comprende, llega.

*se

La fuerza de 1a Logia obrando en un puro, devoto corazén, liberta el
alma y le permite hablar. Las verdades eternas resuenan perennemente
en los planos espirituales y el alma las repite a la mente pura que
anhela oir. '

LK R 4

Para aquellos que ven, nada importan la obscuridad o la luz. En los
momentos de elevacién cudn claro es esto, cudn {ristemente obscuro otras
veces. Esto te demostrar4, quizds, el valor de los momentos elevados, y
el gozo de los que los viven siempre.

Sé tii lo que ames. Procura después lo que concibas como bello y
alto, y abandona lo demds. Toma de normas la harmonia, el sacrificio, la
devocién, exprésalas dondequiera y del modo mds elevado posible. Quién
podr&-medir o limitar el poder y la belleza de una vida semejante?

LR X J

¢No puedes vivir, de tal modo, que sintiendo el gran corazén del
mundo que late en torno tuyo, ese sentimiento expreses hasta en los
mds pequerios detalles? 7

No haya nada frio ni cinico en tu visién de 1a vida. Ten compasién y
piedad en ella, confiando que algiin dia a tus ahora obscurecidos ojos su
misterio y dolor te serdn descifrados. Siente, siente con cuanto llora, con
cuanto sufre, y descubre tii la belleza hasta en el m4s pequeiio fragmento
de la vida. Deja que las propias trémulas fibras de tu corazén te enseiien
a pesar la angustia de los otros corazones, y a vivir para mitigarla. El
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dolor es nuestro mejor maestro. Por lo tanto, no lo temas ni huyas de
€l, viene con un misericcrdioso designio. Sal a su encuentro, aun teme-
roso, pero reverente, paciente, resueltamente. Sélo asi se puede apren-
der 1a leccidn, y de las obscuras horas, pasadas con él, surgird una luz que
muestre la senda a los pies vacilantes, y te infunda el poder de confortar
y consolar. Y en la paz de ella comprenderd y serd colmado tu corazén.

EE R

Cudnta falsa interpretacién, cudnto concepto erréneo hay tocante a
estas cosas, hasta en las mds entusiastas, en las mds devotas almas. Estas
se ciegan de un todo, compelidas por su intensidad emocional, y en la
ansiosa caza de nuevas experiencias no ven que siguen sélo sus propios
deseos, y pierden lo real por lo ilusorio. De aqui el desaliento nace, v
sin embargo, las fuerzas de ese modo generadas pueden usarse para los
fines mds elevados, siempre que esté a favor del engafiado lo bueno de
la intencién. Pero recuerda joh discipulo! que en el silencio aquellss
cosas se ejecutan y reconocen, y sélo en el silencio. Pocos, en verdad,
comprenden cuan comgleto este silencio debe ser, poces, o aquellos que
una vez conocieron su paz. Toda excitacion es psiquica, y aunque estos
remolinos de fuerza te envuelvan en su descenso, debes aprender a man-
tenerte firme en medio de ellos. sin sentir atraccién ni repulsién, porque
de otra manera se forjardn cadenas que te arrastrardn hacia su centro.
Muchos hay que necesitan esta leccion. ... todos, mis o menos, la nece-
sitan. La gran fuerza obra doblemente, y debes permanecer sereno, no
pasivo o inactivo sino imperturbable. Debes aprender a gobernar tus emo-
ciones tanto psiquicas como fisicas.

s e

Mantén tus propésitos e ideales clara y constantemente. Porque si
deseas la verdad, de seguro que la poseerds; si amas la virtud, obrards
virtuosamente, aunque todo parezca conspirar contra tf. Ten presente
esto en los momentos de confusién y dificultad, y permanecerds imper-
turbable en medio del desconci~r.o y de las tinieblas.

Mido, por el silencio, no sélo la profundidad de un alma, sino tam-
bién su altura.
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Conserva la harmonia en tu alma y asf se difundird en los demis,
porque sus efectos son mds poderosos de lo que te imaginas, y mds ex-
tensos sus alcances.

Por el amor de la obra y devocién de la causa, mata todo pensa-
miento sobre el yo, toda ambicién personal, las mezquinas sospechas,
las suspicacias que rompen las melodias del corazén.

Escucha el gran canto de amor, de compasién, de ternura; y espa-
cidndote en él, olvida las sombras pasajeras. Unido, harmonioso, su poder
es ilimitado. Sin esto nada podemos hacer.

Haz, entonces, que tu tono en el gran instrumento suene puro y
claro, porque de otro modo desacordar4. Detrds de nuestras penas y su-
frimientos, detris de semejantes sombras, se dilatan las divinas harmo-
nias de la realidad. Busca estas harmonias, y una vez encontradas, no las
pierdas.

EL L ]

La divina harmonia de la Logia surge de nuestros corazones en olea-
das poderosas, que percibiriamos si supiéramos escuchar.

Biscala y esciichala en las horas de meditacién, puesto que nunca
cesa; y tuyos serdn un poder y una paz inexpresables y divinos.

De aqui nace la sabiduria, la sabiduria de las cosas espirituales, el
don de lenguas y el fuego que sana.

Es éste el canto de 1a vida en que se refunde toda 1a naturaleza, de
modo que alcanzando el corazén de la naturaleza alcanzamos el corazén
del todo, y alli leemos los m4s sagrados misterios del sér.

No desmayes, no vaciles en el esfuerzo de oir ese canto siempre.
Ten presente que los lamentos de dolor que llegan, de continuo, a tus
oidos, no son sino la disonancia que acrece 1a pureza de la misica, diso-
nancia sélo para los oidos inexpertos. Y en algin tiempo te serd dade
oir toda esta grandiosa sinfonia, oyéndola primero en tu propio corazén,
después en el corazén del universo.

Oh doliente, batalladora humanidad! cuyos ojos no saben sino de
ldgrimas, a cuyos ofdos no llegan sino disonancias, ciega y sorda, una
infinita compasi6n te ampara.

Despierta y escucha. Voces internas repiten la harmonia sublime.
Haz cesar. por un momento, tus conflictos y oirds una promesa de salva-
cién. La paz y el poder son tuyos, paz divina, poder omnipotente.
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Mira! tu liberacién ha Hegado. La luz resplandeciente, 1a hora estd
cerca. La naturaleza clama ruidosamente con todas sus voces.

No m4s en vano se afanar4 y fatigard la humanidad. Los pies del
hombre encontrardn el sendero que conduce a las gloriosas alturas nir-
vénicas.

28

Hay dos maneras de adquirir instrucciones ocultas: 12 una, porque
se necesitan para el adelanto, por ser imposible ese adelanto sin ellas;
y luego, porque se necesitan para otro, para la enseiianza de otra per-
sona. En ambos casos es en obediencia de una necesidad.

Hay sélo una prueba de cardcter: el efecto que producimos en otros.
Este es un pensamiento solemne, digno de nuestra m4s profunda consi-
deracién. Cada persona con quien nos ccmuniquemos debe ser mejor
después de ese contacto, debe recibir inspiracién e impulso hacia una
vida mds elevada. En nuestra atmésfera deben ellas respirar el aire de
las altitudes eminentes y columbrar los destellos de la celeste gloria.
Nada importa lo que digas, porque bajo tus palabras otra voz habla: la
voz del Yo interno. s Soy yo el guardidn de mi hermano? Si, ciertamente;
y si asf no lo entiendes ahora, Karma te lo probard con el tiempo. No
hay medio de eludir este deber primario. Eso se decide por lo que somos,
y no por lo que hacemos. Nuestra simple presencia en un cuarto deja
una huells indeleble que influye, no sélo sobre los que estin inmediata-
mente presentes, sino también, de modo vario aun cuando a un mismo
grado, sobre los que entraren en él. Hazte cargo, en absoluto, de que
las m4s distantes partes del universo son diferentes porque ti existes.

Y una vez tuya tan estupenda idea, sé humilde, no orgulloso, aun-
que ante su estimuladora contemplacién la divinidad surja en ti con acre-

centado poder.
238

Espera, y mientras estés esperando, observa, éra, y no desdeiies nin-
gin trabajo. Porque por humilde, por insignificante que ese trabajo te
parezca, es digno de hacerlo si verdadero, y si lo ejecutas con espiritu
de consagraci6n. Asf la vida ~e vuelve luminosa y los enigmas se aclaran.
Y en sencillo se convierte lo complejo.

Nunca desconfies ni sospeches de nadie. Si te enganan, Dios te
recompensard si das de tu bondad al ofensor. Y asf con el tiempo se
arrepentird y cambiar4.
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Las experiencias de la vida llegan lentamente, una a una. Cada ex-
periencia trae su leccién y su promesa. Recibelas. Estas son las verda-
deras piedras miliarias del camino, no los anos; y la edad de un hombre
debe computarse por su grado de sensibilidad y de conocimiento. El que
ha bebido de 1a fuente de 1a juventud, y conocido, sabido, experimentado
todo, conserva la frescura de su corazén, y la muerte lo hallard con el
rocio de la mafiana en el rostro. Para éstos no existe la muerte;
y de semejantes criaturas es el “reino de los cielos”. '

s

Mantente siempre dispuesto a renunciar todo amor. Esto es: nunca
debes cesar de amar, pero no permitas que las fibras de tu corazén se
entrelacen, de tal modo, con alguna circunstancia de tu vida, que te im-
pida el hallarte pronto, instantinea y valerosamente, a renunciarla, cuan-
do asi se demande. El corazén humano no debe estar embotado ni endu-
recido por el dolor. No permitas que tu desapego de las pruebas te in-
duzca a semejante idea. No debes sentir menos sino mds. No debes sufrir
menos sino mds. Tienes que perfeccionarte en la paciencia, aprender a
renunciar, de un todo, a tu corazén y tu voluntad hasta en el momento

de 1a m4s intensa agonia.
L £ 2

Una de las falsas actitudes de la mente que impide al hombre ordi-
nario vivir correctamente, es la rigurosa divisién del tiempo en pasado,
presente y futuro. En verdad, s6lo el presente existe. Contiene, por una
parte, el pasado en cuanto a que en cada, momento somos el resultado
de todo lo sucedido anteriormente, y contiene también el futuro porque
cada dia que llega se colora con las esperanzas venideras. De este modo
experimentamos a los tres perpetuamente; pero para su correcta consi-
deracién deben ser vistos como un todo coherente, sin las rupturas en-
gendradas por las ilusiones de la vida material. Esfuérzate en ver las
cosas de esta manera precisa, haciendo asi m4s harmoniosos y unidos tus
pensamientos. La ilusién del tiempo es una de las mayores, mayor que la
de espacio o distancia, una faceta de la gema de Mara que ofusca, en
sumo grado, nuestros ojos. Ejercita 1a mente en esta forma de visién,
conforme harfas con tu mano para una labor preciosa; porque el arte de
vivir es de todas las artes la m4s delicada, y requiere perfecto equilibrio
para todo acto correcto. La ilusién del tiempo perturba la fijeza de la
voluntad, y la uni<concentracién de la conciencia individual.
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Cada momento tiene su deber, y en el leal cumplimiento de este
deber radica la satisfaccién de tu vida. Quizds te lleva a grandes éxitos,
o sélo te mantenga en la cansada monotonia de la vida comiin. Qué te
importa esto? La superficie de las cosas no tiene parte ninguna en tu
consideracién. Lo que sobrevive después de la desaparicién de todo
lo demds, es el deseo con que el hombre estaba trabajando y no los re-
sultados de su obra. Siempre perdura el bién que amaste y serviste; y
casi se extingue, a menudo, el bién que procuraste hacer. Td que has
aprendidoe algo de paradojas me comprenderds perfectamente.

La meditacién no es la inaccién. Quien asi piense, yerra. Pero lo que
vive en la accién es el motivo y el deseo. La forma que tomd pasa, como
pasa toda forma, pero su espiritu reencarna y llena de poder y esplendor
todas las otras formas que tuvieron su origen en él.

El discipulo halla una gran tranquilidad al entrar en la vida supe-
rior, porque su vida es su meditacién, no sus actos; y cuando de corazén.
de mente, de plena conciencia percibe el significado de esta idea, en-
tonces, en verdad, contempla un nuevo cielo y una nueva tierra.

38

En el silencio de una vida profunda y fuerte hay grandes fuentes
de energia; y ya sabiamente o no, todos los que se aproximan a esa vida,
se fortalecen. Te basta, si puedes esas fuentes encontrar en ti; te basta,
si puedes conservarlas limpidas y frescas, no 1nporta lo que diga el mun-
do. Porque esta es 1a genuina ensecanza, la que perdura, y sin ella son
vanas las palabras y los actos. Lo que vives, lo sabrdn con el tiempo los
fiombres. Y su poder sobre ellos serd mayor si 1o encuentran en si mis-
mos, y no emanando de ti ni de ninguna otra fuente. Las ofires que crecen
a las orillas del rio deben su vida a la fresca corriente, pero el rio no
las toma en cuenta, contento sélo de cumplir 1a ley de su propio sér y de
buscar el océano.

Asf, muchas veces, hacemos mds por los otros, no pensando en ellos,
sino simplemente procurando, en cada momento, lo mejor y mds alto.
El bién, por lo tanto, fluye a través de nosotros y alcanza, por esta im-
personalidad, mayor eficacia. De est. suerte, quisiera que desearas que
el bién se cumple antes que seas quien lo realice.

88

La Verdad es una, inmutable, eterna, la raiz de tode cuanto existe,
aquélla que falsas apariencias no pueden ocultar. Nada puede agre-
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garse a la Verdad, ni nada puede quitdrsele, ni ningin esfuerzo de los
hombres o de los dioses la afecta. Desde la eternidad ha sido y sers as,
existiendo antes de que los mundos se formaran, continuando existiendo
cuando Jos mundos dejen de ser; porque la Verdad es la verdadera
vida de  Dios. Y aun esta Verdad es tan varia, tan multicolora como
las mentes que la perciben, y las mentes jam4s podrin verla idéntica-
mente igual. Ten en cuenta, por lo tanto, que todas estas verdades son
meramente aspectos de la Unica, y al considerarlas asf no te preocupes
mds por ellas. No busques esta verdad o aquélla, sino tu propia verdad,
la que vive en las profundidades de tu naturaleza, la que sélo ti puedes
encontrar, y cuyo hallazgo constituye el propdésito de tu sér. Porque en
l1a forma que la Verdad es la vida de Dios, tu verdad es la vida de tu
propio espiritu, y esa vida forma tu herencia e inmortalidad. Estas son
“las aguas vivientes”, las “aguas de la vida eterna”.

Procura beber sélo de la fuente originaria y no de abajo donde la
corriente pura estd inficionada por los antojos y locuras de la mente in-
ferior. Y una vez que hayas bebido, aprende lo que significa la caridad,
debiendo tener presente que conforme la verdad de tu hermano no
existe para tu alma, tampoco la tuya existe para él; pero que, sin em-
bargo, ambas son una misma en vuestros corazones, no importa lo di-
verso que puedan parecer. Porque la Verdad es una, inmutable y eterna.

e

Qué significa para ti la vida, oh buscador de inmortalidad? sQué
significa para ti vivir por siempre, y medir la existencia por eternidades,
no por aiios? Ciertamente que alzas la cabeza entre las estrellas, y te
llamas “viajero del cielo,” porque te sientas en la asamblea de los dioses,
y sostienes la creacién en el hueco de tu mano. Sin embargo, aunque te
preguntara por aquellos viajes excelsos, por las conversaciones que tu-
viste, por la miisica de las esferas, por lo que te. ensefiaron los Espiritus
Planetarios, no podrias decirmelo; porque el “Yo"” que est4 dentro de ti,
envuelto por el mundo de las sombras, arrastrado por el polve de la
existencia fisica como una hoja por el vendaval (cenizas de extinto fue-
go del pasado), no sabe de aquellos acontecimientos sublimes. Todo re-
cuerdo de la Vida ha sido olvidado en la tirantez y violencia del vivir, y.
es tan sélo el eco de tus sueifios lo que te pertenece de lo Real.

Por lo tanto, cuando 1a vida de vigilia se convierte para tf en un
suefto, y los suefios toman la intensidad del pensamiento consciente,
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sabe que tu alma estd en capullo en el jardin de 1a Vida Eterna; que
te cobija, muy de cerca, con las alas extendidas, el Espiritu en su Tridn-
gulo de oro, y que despunta el mistico momento en que el botén, bajo ia
‘gran refulgencia de aquella gloria durea, se abrird en Ia flor perfecta,
llena de l1a inmortalidad. Entonces e{ “viajero del cielo” no caminari sino
volard, caballero en Kala Hansa, la Grande Ave. Asi 1a vida se da, y se
gana la Vida.
see

Los poderes del alma son muy diverses, y a menudo, para obtenerlos,
aparecen como obsticulos antes que como ayuda, la posesién de pode-
res psiquicos.

El alma no ve con los ojos psiquicos m4s de lo que ve con los fisi-
cos. Ni tampoco oye mds con los oidos psiquicos. Para la adquisicién del
conccimiento espiritual, el primer paso consiste en la conquista de si
mismo, en el dominio, en todos los planos, de ambos instrumentos fisicos
y psiquicos. La puerta del conocimiento espiritual permanece irrevocable-
mente cerrada, excepto para aquél que ha logrado ese dominio, porque
él sélo es capaz de “tocar.”

——wthteo——

Notas

Romain Grim.
11

Porque cree en el bién, no por un simple capricho de creer en algo,
sino por la conviccién consciente y honrada nacida del estudio y cono-
cimiento de la ciencia ética. De aqui que el teésofo, conforme lo hemos
insinuado arriba, maneje un conjunto de recursos morales que lo dis-
tinguen, con mucho, de cualquier otro miembro de las distintas escuelas
de la cultura occidental.

En via de comparacién, y como de paso, invoquemos el ejemplo
de un individuo adscrito al credo de la Iglesia romano catélica. Este bien
puede creer por varias razones: por mera consecuencia a la tradicién
doméstica, por fndole sectaria «,'1e gusta del acomodo Ff4cil de los sistemas
dogmaticos antes que de los sistemas abiertos o investigadores, y también
por apego ingenuo y simpético a la elevacién de las cosas de Jesis, pero
sean cuales fueran los motivos generadores de su relieve de creyente, ca-
rece sin duda de un motivo cientifico. No es dificil constatar un hecho se-
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mejante respecto de los demds centros educadores entre nosotros. El me-

dio en que nacieron y crecieron explica tanto al catélico como al protes-
tante, o al devoto de la Iglesia griega. Quiz4 el judio crea, entre otras cau-
sas de fuentes diversas, por una fiel razén étnica, por ef poder de Ia heren-
cia que aporta el prestigio integrador de zozobras comunes y de comunes -
nostalgias, a 1o largo de las m4s singulares peregrinaciones histéricas. Se
es creyente por una inclinacién que se nos di6 de nifio, por una inclina-
cién aceptada, porque fue el camino que encontraron nuestros pies al
saltar de la cuna, o por multitud de iniciativas de un género secun-
dario después. Pero no se nos di6 junto con esa inclinacién la cla-
ve explicativa de ella. La mano que desaté nuestra fuente por el
cauce, s6lo repite, en un exacto remedo mec4nico, el impulso precédente
que desaté la suya. ‘
No existiendo, pues, una educacién radicalmente ética que prepare
y mejore, en un toque habil de sembrador, las raices de nuestros desti-
nos, todos vamos distribuyéndonos, cual mds, cual menos, la profunda
inconsciencia del movimiento inicial. Se ve claro, asf, que la influencia
que recibimos viene sin examen de la parte del exterior, en la forma de
un tratado completo de férmulas y actitudes convencionales que nos
convierte en imitadores, o en una especie de resorte puramente maqui-
nal en el mecanismo religioso de la humanidad. Esto nos ha conducido
a rendir una reverente consideracién a las rodillas que se doblan de-
lante de una imagen cualquiera, a la plegaria de resonantes alardes,
a las cuentas del rosario, y a la pompa de las vestiduras del sacerdote.
Mis se aprecia la cantidad que la intensidad de las oraciones, y el fer-
vor imitado, la cabeza ungida de mansedumbre, los brazos sumisos sobre
el pecho, todos estos ademanes del cuerpo, que el poder infinito de un
voto puro y secreto a los dioses inmortales. Parece que todo denunciara
el rasgo tipico e incontrastable de una edad, de una civilizacién, la civiliza-
cién y 1a edad del formalismo como pauta del hombre en sus relaciones con
la tierra y el cielo, formalismo que teje y entreteje sus hilos desde el
altar hasta las curvas inferiores y mds oscuras del alma de las multitu-
des. Degeneré en ceremonias, composturas, gestos reglamentados, en
la mimica del culto externo, lo que debié ser piedra y agua viva. Y de
esa suerte la perla todo pureza del Maestro perdié el tesoro didfano
de su oriente en el tono liteo y lerdo de la arcilla.
Era de esperarse que ese conjunto de circunstancias originase la
enérgica actitud reaccionaria del pensamiento moderno, actitud légica,
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inevitable, una vez extinguida, para ceguedad de todos, la l4mpara del
sagrado resplandecer en la casa mistica. Todos tenemos presentes el
brio de aquel gran duelo, sin parecido en ningin siglo, hasta que mudas
las religiones, ya imiitiles como norma, gufa y doctrina, no les quedé mis
recurso que irse a inhumar bajo el olvido de los mdrmoles piadosos la
muerta leyenda de sus divinidades. Entonces, y no exageramos las lineas
del cuadro, el sentido moral se redujo a un débil rumor cldsico, sin
luz ni substancia. De estos hechos todos hemos sido contemporineos.
Somos testigos de que la victoria de la ciencia no aparejaba ninguna
victoria ética, sino, antes por el contrario, desvaloré el concepto de la
vida hasta resolveria en un sencillo fenémeno de la mecdnica universal.
Un fuerte olor de yerba nociva subia de la tierra. De los laboratorios,
" de los anfiteatros, del grupo ardiente de los filésofos, hasta de los mis-
mos poetas, corrié la marea violenta de una propaganda en favor de
la supervivencia del mds apto y en detrimento del mds débil. La teoria
se enderez6 contra toda caridad y abnegacién, y después no llevaban los
vientos sino los sermones del odio a todas partes. El hombre peles
contra el hombre su derecho de sedorio, de tierra, de fortuna, de capa-
cidad, su derecho a la supervivencia. Peleé duras peleas, en las diver-
sas latitudes, y siempre, hasta el punto de teaer mucho mis valor, mu-
chisimo mds, un articulo de economia, un tren de cafiones, un puiiado
de monedas que la grandeza de un limpio fulgor espiritual. En libros y
periddicos, en el tumulto rudo de los apostolados, las teorias del super-
hombre, del individualismo absorbente, del imperialismo, del pueblo
amo, del empuje dominador, testimoniaban los diferentes aspectos ea
que se habfa difundido la nocién primaria de la supervivencia del m4s
capaz. Esta capacidad no se referia como fuera de justicia al mds se-
lecto, al mds virtuoso, al mds brillante ejemplar de nobleza, desde luego
que sélo se resucitaba, sobre el escenario del momento, el ensueiio del
bidrbaro que salia del hueco de sus montaiias hacia la inquietud bélica
de la tienda némade; y ese ritmo primitivo. asi evocado del remoto
fondo ancestral de la raza, extendia y afirmaba su vigor y preponderan-
cia en la sangre y en la médula y en el alma del Occidente. No era ya una
férmula sélo circunscrita al individuo. Desde aqui trascendia vencedora
hasta elevarse a la compleja amplitud de una férmula colectiva. “Yo pri-
mero que todo™ le dijo el hombre al hombre, y en esa misma arrogancia se
fundé 1a nacionalidad y el criterio continental. Era, de esa manera, difi-
cil que surgiese de la propia naturaleza de las cosas la vision humana,
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la visién regocijada, desprevenida, lejos o por encima de las peculiari-
dades subyugantes del panorama del nacionalismo; y los estadistas, ya
por imperio de las circunstancias o por una insalvable y terca tradicién
agresiva, en vez de entretejer intereses reintegradores por medio -de
la h4bil accién sabia de disminuir las diferencias y de acrecentar las
semejanzas, vigilaban desde sus aceros la hora o el afio en que debia
decidirse a qué manos pasaba, a la postre, la magnitud del cetro dnico,
o la hegemonia cesdrea, incontrovertible y universal.

Los antecedentes que conspiraban a explicar ese aspecto de los
sucesos no es dificil advertirlos en la ausencia de un claro, de un firme
sentido de moralidad. Se percibe el vacio de una conciencia moral, im-
perativa, motora, que vibre en la misma substancia de la psiquis de indi-
viduos y sociedades, hasta el grado de que las estreche y ate, con
la solidez de una soldadura sagrada, en harmonia y en fuerza. Falta la
filosofia moral que diga al nifio, al adulto, a las generaciones por qué
se debe ser bueno de todo bién, por qué se debe ser justo de toda jus-
ticia, por qué se debe ser noble de toda nobleza, y que a los ojos de
esas generaciones, de ese adulto, de ese nifio, l1a filosofia desenvuelva
las lineas del esquema con la nitidez irreprochable de una ecuacién al-
gebraica. Falta, para exprosarlo en un resumen, la certidumbre ética
cientifica, mentalizaa, cordializada con la necesidad y seguridad de una
funcién l6gica de 1a vida. Asi lo pregonan, en coro, multitud de voces
que ascienden de todas las cuerdas heridas del alma modemna. De los
humildes, de los poderes, de las religiones cuyas fuentes estdn secas,
de las academias frias, de todos los sistemas, ascienden las voces angus-
tiadas. No parece sino que tuviera mucha hambre, mucha sed de cielo,
la tierra; y ascendiendo de todas partes las voces, con la ingenua, la es-
pontinea emocién de una plegaria contrita, por iltimo, s= concentran y
refunden, para rudamente sacudir las mismas raices de los siglos futuros,
en el bravo, en el hondo trueno dantesco del drama contempordneo.

Adreds hemos abordado este punto para que resalte la diferencia
que separa al hombre de la vieja civilizacién del mancebo que trae en
los labios la frescura de la buena nueva, la verdad definitiva de urna
ética cientifica en 1a mente, la religién en el corazén y la rosa det es-
piritu en el vaso de la vida. Hablamos del teésofo. Y hablamos de él
con sobra de experiencia, por estudio comparativo, en el curso de algu-
nos afios, de hombres y escuelas, de culturas, de pueblos, de corrientes
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de ideas, y poco mds, poco menos, medimos el grado de firmeza del
granito en que empina su escultura 1a época; y ninguno mejor preparado
para el préximo plantio espiritual de las sociedades. Ninguno pasa, entre
los que pasan en medio de los acontecimientos hacia el amor, hacia fa
justicia, hacia el bién, ninguno con un hacha mis fuertemente forjada
para la nueva brecha, ni con mds miisculos, ni con un ideal mis poseido
ni m4s hermoso. .

Su devocién por el bién no obedece a ninguna férmula amable de
moralista sandio, 0 a programa de virtudes m4s o menos pensadas con
hueco método. ;Oh, no! Su devocién proviene de sabidurfa. Tiene el
conocimiento de que el bién supera el sencillo mérito de un consejo para
asumir la significacién de una ley, de una fuerza, de una vida, de 1a mas
cilida, profunda esencia del alma universal. Cuando realiza el bién
por el bién mismo, cuando regala a otro, sin reparo a los resultalos,
el carifio de un pensamiento generoso, o afronta un sacrificio cualquiera
por la alegria de los demds, por la ayuda, la sonrisa, la elevacién del
compariero, sabe que esti afirmando la mano, seguramente, sobre el
mango de un arado divino, y que entra a formar parte entre los labrado-
res de la heredad de Dios.

Y esta sabiduria nace a grados, por pasos sucesivos y ascendentes.
Para adquirirla, el teésofo aprende primero por el auxilio de los libros
la filosofia y la ciencia del bién, cémo se genera, cémo crece, c6mo via-
ja de un alma a las otras almas. Aprende a ver en el pensamiento, no
una mera funcién reducida a la materia del cerebro como concluian los
filosofos del positivismo, sino una energia eficiente y viva que se di-
lata por todo el corazén de la humanidad, ea la forma como se dilata el
movimiento de mi brazo por toda la plenitud del éter. De aqui que
cada hombre, cualquiera que sea su latitud o condicién, contribuye en
la medida de su perenne dinamismo mental y volitivo a Ia evolucién o
al retroceso de los demis. Porque los pensamientos no viajan aislados,
sino que se integran por ley de simpatia, en la masa de los pensamientos
similares, y a la semejanza del resumen eléctrico de varias pilas o al
resumen luminico de varias antorchas, concretan y forman un centro
activo de fuerza, de influencia, de vida comunicativa y penetrante, den-
tro de 1a ciudad, dentro de 12 nacién, dentro de la raza, dentro del mun-
do. A cada momento, por lo tanto, el hombre se hace merecedor de algo
bueno o de algo malo, por el linaje de los mensajeros de su reino
interior. Y estos mensajeros, intangibles pero reales, ingresan a su
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zona simpdtica de accién, se incorporan a su falange comunicdndole
mayor eficacia a su poderio. Esto nos advierte, con harta claridad, que el
gobierno humano, en toda su extensién, estd constituido verdaderamente
por el reino interior de cada quien. Y ya aqui resalta a simple vista,
la cifra solemne de la intima, de la secreta solidaridad universal. El
teésofo, por medio de los libros, conforme lo hemos dicho ya, estudia
esa lecci6n, la leccién de si mismo, su parte en cuanto al organismo
césmico, su aspecto en cuanto a Ia magnitud y brillo de su reino ocuito,
como factor externo, psiquico, espiritual. De este estudio infiere el ted-
sofo que él es el guardidn de su hermano, y que el mundo come y bebe
del pan y del vino de su mesa. Asf aprende a tocarse las joyas de su
corona y el oro de su cetro de rey.

Pero esto no basta. No basta que sepa que su corazén forma el po-
der de un nicleo dindmico en la gran vida humana, y c6mo germina y
florece el bién, v tiende su sombra, y cuaja la masa y la miel de sus
racimos eternos. Hay todavia una leccién muche mas importante que estu-
diar, y que la expresa con perfecto vigor la palabra ser. Sin duda que se
sabe aigo, pero no lo suficiente, cuando se aprende c6mo se hace una cosa,
pero no es menos cierto que se sabe todo cuando se la hace. Aqui apa-
rece el cardcter heroico del teésofo: ser en todo trance el intenso ahin-
co de una voluntad noble y sana que le permita derramar hacia afuera
los resplandores de su reino interior. Ser Ilama, ser estrella. En este
momento ya los libros no enseiian, porque coronado el muro santo, la
escala pierde su necesidad y su mérito. Fue Emerson quicn dijo que para
penetrar en el interior del universo cada hombre era una puerta. Fl
tedsofo, pues, en esta hora de su aprendizaje, vuelve el rostro hacia si
mismo y regresa por 1a puerta que le pertenece a 1a visién de su patria.

Entra, ahora, oh gran artifice, con la santa carga de tus buriles so-
noros, en la paz de tu taller sagrado. Entra a laborar, sin descanso, la
escultura de tu pensamiento y de tu destino. Obrero, a quien el silencio
resguarda con la fortaleza de una coraza divina, sabes muy bien que
laboras sobre 1a sana alegria de todos los hombres en cada repujo d= tu li-
ma, en cada rasgo que evocas para la harmonia y la perfeccién de tu
escultura. Porque sabes, adem4s, todo el maravilloso secreto de Ia soli-
daridad humana. Y mafiana, cuando ya corran limpias tus aguas y
esplenda el jibilo de tu reino bajo 1a claridad de Dios, toma a nosotros,
oh pura llama de toda belleza, que con ‘sus oscuros fanales, vueltos
hacia ti, el mundo te aguarda.
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Cartas que me han ayudado
Vol. Il

William Q.]udge

1

Le envio a usted esta Carta. Consérvela, y sélo mds tarde, cuanda
yo se lo indique, hard uso de ella. Después la encabezaré.

El movimiento teoséfico comenzé como obra de la fraternidad,
que tiene a2 H. P. B. como a uno de sus miembros; y al gran Iniciade,
a quien ella llamé Maestro, como a uno de sus jefes.

Comenzdé entre los pueblos occidentales por gentes occidentales,
siendo los dos principales agentes, H. P. B., de nacionalidad rusa; y H
S. Olcott, americano. El sitio donde comenzé fue también occidental,
la ciudad de New York.

Pero no obstante de haberlo 1a Fraternidad empezado de ese modo,
debe 1a sociedad como tal, sostener un programa libre, siendo sus miem-
bros a la vez, libres individualmente de aceptar cualquier creencia
aprobada por ellos, siempre que esta creencia no se oponga a la frater-
nidad universal. Por lo tanto, disponen de una perfecta libertad para
creer en la Logia de esa Fraternidad y en sus mensajeros, y asimismo
para aceptar las doctrinas que sobre el hombre, su naturaleza, sus po-
deres y su destino han sido ensefiados por los mensajeros de 1a Logia.

Es significativo el hecho de que el movimiento teoséfico haya co-
menzado, como ya se dijo, en el mundo occidental, en la regién donde
se prepara y donde aparecerd la nueva raza rafz. Esto no quiere decir
que se dé preferencia a una raza o a un pafs sobre otro, ni tampoco, que
se les rebaja, sino que tales sucesos estin de acuerdo con la ley de los
ciclos, ley que forma parte de la evolucidn. Bajo el ojo de la Gran Ley
ningdn pais es primero ni iltimo, nuevo ni viejo, alto o baje, pero cada
uno de ellos, en el momento oportuno, aparece a propdsito para la obra
que debe realizarse. Cada p.is se halla ligado con los demds y ha de
ayudarlos. o

Este movimiento tiene, entre otros objetos, uno que importa saber:
la unida del Occidente con el Oriente, el renacimiento en el Oriente de
aquella grandeza que una vez le pertenecié, el desarrollo en el Occidente
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del ocultismo que le es propio, de modo que pueda, a su vez, tender
mano de ayuda a los de sangre mis antigua que, se hayan inmovilizado
en una idea dnica o degradado en espiritualidad.

Por muchos siglos se ha venido trabajando en favor de esa unidn,
y se han enviado trabajadores a través del Occidente, para echar los ci-
mientos. Pero hasta 1875 ningin amplio esfuerzo se logré hacer, v
entonces fue cuando aparecié la Sociedad Teoséfica; porque la época
estaba madura y listos los trabajadores.

Las organizaciones de individuos, son susceptibles de caer en ciertas
lineas o carriles de accién mental y psiquica que, una vez establecidos,
dificilmente se cambian. Para impedir estos carriles en el movimiento
teoséfico, sus guardianes procuraron que se interpusieran de tiempo
en tiempo choques u obstidculos, necesarios para llegar a la solidaridad
—choques que fortalecen en la forma que el roble se fortalece resis-
tiendo a la tormenta—y para que se borraran los surcos de mente, accién
y pensamiento.

No es el deseo de la Fraternidad que los miembros del movimiento
teosofico que, segiin su percepcién, han creido en los mensajeros y en
el mensaje, se conviertan en peregrinos hacia la India. El deseo y la
otra de H. P. B. no tendié a despertar este pensamiento. Ni la Logia
aspira a que los miembros del movimiento crean que deban seguir los
métodos orientales y a elegir al Oriente, de hoy, de modelo o meta.
El Occidente tiene su obra y su deber, su propia vida y desarrollo. Esto
es lo que corresponde cumplir, a lo que se ha de aspirar y seguir, y no
correr hacia otros campos donde se desempeiian los deberes de otros
hombres. Si la tarea de levantar la espiritualidad de la India, hoy de-
gradada, y casi ahogada, fuera f4cil, y si asi levantada pudiera brillar
y alumbrar al mundo del Occidente, entonces, de cierto, serfa tiempo
perdido comenzar por nosotros, cuando se abre un camino mds corto
y rdpido en el antiguo mundo. Y, en efecto, es mds dificil entrar en los
corazones y en las mentes de los individuos que, por un gran lapso de
tiempo se han estacionado en el dogmatisma metalisico y construfdo
en los planes psiquicos y psiquico-mentales una cubierta impenetrable
y sélida alrededor de sf mismos, que entrar en los occidentales que,
aunque comedores de carne, carecen de opiniones profundas, fijas y
arraigadas en los cimientos del misticismo, y consolidadas por el orgullo
heredado del pasado. :



158 DHARMA

La nueva era del ocultismo occidental principié ea definitiva, el afio
de 1875 con los esfuerzos de aquella noble mujer que abandoné el cuer-
po no hace mucho. Por supuesto que esto no da motivo a pensar que
ese ocultismo va a ser de un todo diferente ni opuesto a lo que tantos
conocen 0 creen conocer como ocultismo oriental. Formari el lado occi-
dental de un gran todo cuya otra mitad lo constituir4 el verdadero Orien-
te. Tiene la misién, ampliamente confiada a la Sociedad Teoséfica, de
proporcionar al Occidente lo que no podria obtener del Oriente, de di-
fundir y levantar sobre el sendero circular de la evolucién que hoy se
dirige al Occidente, 1a luz que alumbra a todo hombre que viene al
mundo—Ila luz del verdadero Yo—iinico verdadero Maestro de todo
sér humano. Todos los demds Maestros no son sino servidores de ese
verdadero Unico, donde todas las Logias reales se unen.

Angustias caerdin—no por los Maestros sino por las leyes de la
naturaleza—sobre los que habiendo emprendido 1a marcha del sendero
con la ayuda de H. P. B. trataren, de alguna manera, de empequeiiecer-
la a ella, y también a su obra no comprendida todavia y por muchos
erréneamente conceptuada. Esto no da a entender que 2 una simple
persona se la debe seguir a ciegas, pero interpretarla en mengua, em-
pequeiiecerla, imaginar vanas explicaciones para separar lo que no agra-
da en lo que ha dicho, es una violacién del ideal, escupir sobre el rostro
del Maestro por quien nos vino el conocimiento y la oportunidad, man-
char Ia fuente que nos trajo sus dulces aguas. Ella fue y es uno de esos
servidores que la Logia universal ha enviade al Occidente para comen-
zar la obra, sabiendo bien que seria su suerte desde los principios el
dolor, 1a maledicencia y el insulto al espiritu mismo—Ilo peor de todo,
el insulto. Aquellos que no puedan entenderla harin mejor en no tra-
tar de interpretarla; aquellos que no se encuentren suficientemente fuer-
tes para la tarea que ella delineé, con claridad, desde que inicié su obra,
mejor seria que no la intentaran. Sabia ella—y esto se ha dicho a us-
tedes ya—que desde hace muchos siglos han permanecido en el Occi-
dente elevados y sabios servidores de la Logia con el in de ayudarla en
su misién y destino. Es bueno para los miembros del movimiento teo-
séfico coatinuar esa obra sin desviacién, sin excitacién, sin caer en los

- extremos, sin imaginarse que la Verdad estriba en ura cuestién de lon-
gitudes y latitudes. La verdad de Ia vida del alma no se encuentra en un
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punto especial de la circunferencia, sino en toda ella, quienes la busquen
en un punto unico, no la encontrardn.

(Esta carta estd inconclusa, marcada con l4piz rojo, por la mano de
Mr. Judge. En realidad, termina en “Will,” en la expresién “Will not
find it” (no la encontrardn); pero al publicarse los primeros extractos,
el autor di6 permiso al editor para suplir las tres iltimas palabras,
que pensé poner cuando fue llamado, y que al regresar olvidé escribir
en su prisa por alcanzar el correo.) :

\

R fas Sociedades de publicaciones teosdficas.

Con gran pesar he sabido, por recientes informes de Londres, que
los directores de la Sociedad alli consideran que el tratado “Epitome
de Teosoffa” que aparecié en The Path es “demasiado avanzado” para
imprimirlo ahora, y que lo que hace falta “es un escalén entre la nove-
la y la filosofia.”

Permitame decirle que no estoy de acuerdo con esta opinién ni
con la linea de conducta que ella traza. La opinién es errénea, y defi-
ciente 1a linea de conducta, al mismo tiempo que en desacuerdo con la
de los Maestros. Los Maestros han apoyado el proyecto de la nueva
Sociedad y vigilan el desarrollo de su conducta. Yo vacilaria en hablar
de este modo si yo solo hubiera escrito todo el “Epitome,” pero esto
no es el caso. La idea general de una semejante serie de tratados,

" me fue dada ahora cosa de dos afios; y este de que se trata lo prepara-

ron varios estudiantes que saben lo que necesita el pueblo. Resulta,
ademd4s, comprensivo y fundamental. Abarca casi todos los puntos im-
portantes, y si un lector sincero llega a penetrarlo, encontrard para sus
reflexiones materia de la clase necesitada.

Si, por el contrario, hemos de proceder por medio de un paso sua-
ve a través de la extravagancia (la ficcién novelesca) hacia la Klosofia,
n0s separamos entonces en un tiempo mismo, del sendero que nos han
indicado los Maestros; y esta asercién puede apoyarse en cartas de ellos:
que reposan en mis manos. Me basta llamar su atencién sobre el hecho
de que, cuando estos Maestros principiaron a emplear sus servicios en la
divulgacién de ensefianza en !a India, no lo hicieron por medio de las fic- '
ciones novelescas sino con hechos serios como los que se encuentran en
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los Fragmentos de la Verdad Oculta que se conocié después con el nombre
Buddhismo Esotérico. de Mr. Sinnet. No pretendemos convertirnos en
proveedores de los que leen novelas y viven a la caza de curiosidades
amenas, sino satisfacer las urgentes necesidades de las mentes sinceras.
Los lectores de novelas no han influido nunca en el progreso de ura
nacién. Y aquellas mentes sinceras no desean, no merecen ser inclui-
das entre los partidarios de ficciones. De nuevo me permito recordar a
mis hermanos ingleses de esta empresa, que han de tener presente, que
los Estados Unidos encierran mds teosofistas 'y probables suscritores y
lectores que toda Europa. Y ellos no quieren novelas. No necesitan de
que les alfombren el sendero de la verdad. Son perfectamente aptos para
comprender lo que ustedes llaman ‘“‘demasiado avanzado.” Afos atrds
el Maestro dijo que los Estados Unidos necesitaban la ayuda del cuerpa
de tedsofos ingleses. No 1a obtuvieron y hoy no la necesitan tanto, y sus
ideas, sus necesidades deben ser consideradas por nosotros. Tenemos
veintiuna Ramas para las tres de ustedes en !a Gran Bretafia y casi
cada mes aparece una nueva. Varias me han escrito diciéndome que
esperan que la “Sociedad de publicaciones teoséficas™ les proporcione
buenas y valiosas reimpresiones y no triviales asuntos de ficcion.

Por lo tanto, respetuosamente ruego a ustedes no persistan en seguir
la conducta deficiente y errénea a la que me he referido, sino que
adopten fuertes lineas de accién, y dejen el relato novelesco a las
personas que viven de él o que creen que por ese medio orientan la
mente piiblica hacia Ia verdad. Si se adopta una linea contraria, enton-
ces, no sélo frustramos las esperanzas del Maestro (si tal cosa fuera po-
sible) sino que, en un sentido mis amplio, seremos culpables de eje-
cutar falsas representaciones ante un gran cuerpo de suscritores en este
y en otros pafses.

Soy fraternalmeate suyo,

VI

Alivia grandemente dejar esas perennes chicanas legales de mi
profesién para decir algunas palabras sobre asuntos de la eternidad.
De vez en cuando aparecen en The Path frases subrayadas que
deben estudiarse, donde se dice que un yogul no hace sino lo que ve
en la mente de otro yogui, se nos proporciona un tema de estudio. La
reticencia no siempre implica ignorancia: si nosotros, con nuestras
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propias manos, arrancamos el conocimiento, junto con él adquiriremos
pedazos de roca y restos de otras materias, mientras que si un minero
nos entrega las pepitas de oro ya lavadas, sélo tendremos eso por el
momento. Asf muchas veces, una pequefia reticencia nos obliga a ir a
cavar con nuestras propias manos.

En The Path de setiembre hay otra frase subrayada. Todo el pro-
ceso consiste realmente en recobrar la memoria de otros renacimientos
anteriores, y si algunas personas no comprenden ciertas cosas, se debe
a que no alcanzaron ese punto en las otras vidas o porque todavia no
les ha llegado ningiin destello de memoria.

La comunién de los santos es una verdad, y a meaudo sucede que
las personas educadas en una misma escuela hablan el mismo idioma.
Aunque son seres distintos, parecen condiscipulos, no importa donde ni
cuando se encontraron. Ademds, hay algunas naturalezas peculiares
en este mundo que, no obstante de ser como espejos o esponjas que
reflejat o absorben ciertos conocimientos de otras naturalezas, con-
servan, sin embargo, una fuerte individualidad propia. Asi sucede con el
caballero cuya carta usted me incluye. Existe poca duda, en caso de
ser cierto lo que dice, de que ve en la luz astral. La descripcién de esas
cosas “que se mueven como los peces en el mar,” resulta una descrip-
cién real de una de las maneras como se ven muchas de esas formas
elementales. Se puede dar por sentado, segin queda dicho, de que ve
en la luz astral.

Debiera saber que la luz astral existe en todas partes e interpe-
netra todas las cosas, y no tan sélo se encuentra en el aire libre. Debiera
saber que, la capacidad de ver como él ve en la luz, no es foda la visién.
Quiero decir, que hay muchas especies de vision, por ejemplo, puede
percibir ciertas fornras aéreas sin percibir muchas otras que en el mismo
momento se hallan realmente presentes como las que percibe. De esta
susrte parece que hay “planos” o diferencias de grados en la luz astral.
Otra manera de establecer esto es que los elementales se mueven cons-
tantemente en la luz astral, o bien, en todas partes. Ellos, por decirlo
asf, exhiben figuras al que mira, y las figuras que exhiben dependen en
gran parte de los pensamientos, de los motivos y del desarrollo del vi-
dente. Estas diferencias son muy numerosas. De aqui se sigue que en
su estudio debe eliminarse la vanidad. Y cuando esta vanidad desapare-
ce de la vida ordinaria no prueba que no se haya retirado un poco mis

3
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adentro. Asf, hay que tener mucho cuidado en no envanecerse interior-
mente de ver tales cosas; porque si esto sucede resultard que el plano li-
mitado donde es uno vidente, se aceptari como si fuera el todo. Y esto,
entonces, seria falsedad. En tanto que si se reconoce como engafioso por
ser parcial, permanece desde luego, auténtico hasta su grade. Todas las
cosas verdaderas deben de ser totales, y todas las totalidades existen a la
vez, cada una en todos, en tanto que aquellas formas parciales existen
parcialmente en las totales. De aqui se deduce que lo total revela la ver-
dad entera, mientras que lo que participa de la naturaleza inferior, o de la
parcial, sélo recibe una vista limitada de la verdad. Los elementales son
formas parciales, en tanto que el alma individual del hombre es total, y
segiin el poder y la pureza de la forma que habita, “sirve a los Dioses.”

Ahora, nuestros cuerpos y todos los poderes del “falso Yo,” para
el alma individual, son “formas parciales,” en comin con los centros de
energia de la luz astral. De aqui se sigue que no importa cudnto nos-
otros y ellos participemos mutuamente de la percepcién resultante de
la Verdad dnica, siempre serd una percepcién parcial en su naturaleza,
porque las dos formas parciales unidas no producen la totalidad. Pero
esto intoxica. Alli se encuentra el peligro de !a enseiianza de hombres
como P. B. Randolph, quien aconseja el comercio con estos seres
parciales por medio de los excesos de la sensualidad, todo glorificado
y dorado con un nombre, con la pretensién de un propésito elevado,
esto es, el conocimiento. EL CONOCIMIENTO DEBE SER CUIDADOSAMENTE
OBTENIDO CON UN PURO MOTIVO.

Este motivo es el punto que ese caballero debe estudiar. Dice que
“quiere saber,” y que desea “‘escapar de las presentes limitaciones de
esta personalidad, todo soledad.”

Y, sin embargo, a medida que adelantase en el sendero del conoci-
miento encontraria que la imaginaria soledad de que habla es, en
comparacién con la plena soledad del sendero, una ruidosa turbamulta,
0 un regimiento en marcha. )

Que examine cuidadosamente sus motivos, mientras libre, solo, su
propia batalla, al tratar de saber mds y de huir de su presente “sole-
dad.” De la soledad no se huye por el odio o la aceptacién, sino por el
reconocimiento. Y qué mds? Pues lo siguiente, que tal vez sea demasia-
“do sencillo: debe asegurarse de que su motivo en saber y ser es para
ayudar a todas las criaturas. No digo que esto no sea por ahora su moti-



i

-

i SOERGD 8 Yl U S AR
T ST

T I 1Y TP A I e RS 1 3

DHARMA 163

vo, pero lo digo por temor de que no lo sea. Porque como parece ha-
llarse en los lindes de visiones y sonidos espontineos, debe tener cono-
cimiento del migico amuleto que lo protege tinicamente cuando es ig-
norante; aquella infinita caridad de amor que movi6é a Buddha a decir:
“Permite que los pecados de esta negra edad caigan sobre mi para que
el mundo pueda salvarse,” y no un deseo de escapar o de adquirir cono-
mientos. Esto mismo se expresa en las palabras: EL PRIMER PASO EN LA
MAGIA VERDADERA ES LA DEVOCION HACIA LOS INTERESES DE LOS DEMAS.
Y lo dijo Krishna asf: “La salvacién est4 cerca de la renunciacién” (o el
estado de Jivanmukta).

Pero él preguntars, naturalmente, si debe cultivar sus poderes.
Sin duda debe hacerlo un dia u otro; pero que principie por su motivo
y por la purificacién de su pensamiento. O si lo prefiere de otro modo,
puede abandonar las ideas de aquella grandiosa caridad, y, sin embargo,
hacer notables progresos en “poderes,” pero de seguro que el resultado
serd cenizas y la muerte. Esto no me concierne.

¢Por qué razén sinti6 “terror” cuando logré simplemente salirse
del cuerpo, en ser libre un momento? Esto es una cuestién importante.
Su solucién se encuentra de muchas maneras. Haré mencién de una.
Si el lugar o la persona a quien quiso visitar, no debia visitarla por
aqu:1 tiempo, o si su motivo no era puro al querer ir, entonces es probable
que lo repeliera el terror. Pero si aun con un mal motivo intentara ir a un
lugar donde existe un motivo similar, ningiin terror, entonces, resultarfa.
Si él se dijera a si mismo, o a mf, a dénde justamente quiso ir, yo podria
decir por qué tuvo terror. Pero no quiero saber.

Porque, no de modo forzoso, el salir del cuerpo produce terror.
Sé que, no hace mucho, un amigo mio se separé de su cuerpo a una dis-
tancia de diez mil millas y no experimenté terror alguno. Pero en este
caso el deseo fue ver a un amigo para el propdsito comiin del mejora-
miento de esta negra edad; y en otra vez, abandoné el cuerpo en el
campo, y vié los bosques y valles circundantes, sin experimentar, tam-
poco, terror en ninguna forma. »

Si se estd seguro del motivo y de su pureza, entonces la sahda
del cuerpo no es perjudicial.

Un ejemplo demostrar4 el peligro. Témese el caso de uno que pue-
de dejar el .cuerpo y se propone visitar a otro que mantiene relaciones
simpdticas con él. El segundo estd protegido por un motivo elevado y
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una gran firmeza, en tanto que el primero, durante la vigilia, ha mezcla-
do su motivo conr elementos puros e impuros. Este motivo, tan pronto
como el primero queda desembarazado de su cuerpo, se convierte en
una simple curiosidad de ver al segundo, y quizds con mis o menos sen-
sualidad, como en el caso de querer ver a una mujer muy deseada y de
verter un amor pretendido o real en sus oidos renuentes. Los elemen-
tales (etcétera) del segundo protegen su alma y arrojan vagos terrores
sobre el primero, quien, si carece de la experiencia y habilidad de un
mago negro, es

1.—O simplemente empujado al interior de su cuerpo, o

2.—Acometido por temores que le impiden encontrar su cuerpo,
el cual puede ser ocupado por un elementario bueno, o malo, o indife-
rente, y sus amigos decir que se desperté loco!

Basta por hoy.

—_——e—

Sobre la pantalla del tiempo

Plitica de amigos
Del “Quartedy”.

El motivo alemdn

“En los comienzos de la guerra, el Secretario de Relaciones Exte-
riores de Alemania explicé que ésta se vi6é obligada a ir a través de
Bélgica para atacar a Francia, porque no podia desperdiciar tiempo para
hacerlo de otra manera. Herr von Jagow dijo:

“El Gobierno del Imperio tenia que avanzar en Francia por el lado
mds rdpido y fdcil, para asi adelantar sus operaciones y tratar de asestar
un golpe decisivo tan pronto como fuera posible. Era asunto de vida o
muerte, puesto que si tomaba la direccion del Sur no podia, en vista de la
escasez de caminos o del poder de las fortalezas, abrirse paso sin una opo-
sicion formidable, lo que significaba una gran pérdida de tiempo. Y esta
pérdida de tiempo habria significado tiempo ganado por los rusos para
traer sus tropas a la frontera alemana. Rapidez de accién era el gran cau-
dal alemdn, mientras que el de Rusia era un inagotable aprovisionamiento
de tropas”.
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“En el Reichstag, ademds, el 4 de agosto de 1914, el Canciller ale-
mdn dijo, refiriéndose a la violacién de 1a neutralidad de Bélgica y det
Luxemburgo:

“El perjuicio—hablo francamente—que por esto produzcamos, lo
trataremos de convertir en bién tan pronto como hayamos logrado nues-
tro objetivo militar”.

“La violacién de la neutralidad belga, por lo tanto, la deliberé Ale-
mania, no obstante de haber garantizado esa neutralidad, y de seguro que
no hay nada mds despreciable que tratar de justificar ex post facto la
violacién, invocando contra los inocentes e inofensivos pueblos y gobier- -
no belga, el cargo totalmente falso de conspirar contra Alemania.

“En vista de tales asertos, no cabe ninguna duda sobre el motivo
original alemdn. M4s aun: el paso que di6 no lo resolvié de pronto, a la
carrera, en un momento de crisis. Fue premeditado durante afos. Hasta
la fecha la estrategia militar alemana mantiene su caricter ofensivo. No
pudo ocultar la construccidn de ramales estratégicos ferrocarrileros di-
rectos, a las fronteras de Bélgica y del Luxemburgo, terminadas mucho
antes de la guerra.... No, como ya dije, no hay duda respecto del mo-
tivo, de la intencién, de la premeditacién.

El pretexto alemin

“Sin embargo, en cuenta del clamor que su accién ha producido
Alemania dltimamente ha tomado ¢l mayor empefio en robustecer su
pretexto original, (*) esto es, de que Francia intenté hacer lo que ella
hizo. Pretexto absurdo. Francia se manifesté ansiosa de asegurar la ayuda

" moral, y si era posible, 1a material de Inglaterra. Fue singularmente pre-

guntada por la Gran Bretaiia “si respetaria y sostendria la neutralidad
belga” en caso de guerra. Francia respondié por telegrama recibido el
I2 de agosto de 1914 diciendo que estaba “resuelta a respetar la neutra-
lidad de Bélgica”. En respuesta a 1a misma pregunta dirigida a Alemania,
la Gran Bretaiia recibié por medio de su Embajador en Berlin, el si-

¢ El pretexto original se expone en una proclama fechada el 4 de agosto
de 1914, firmada por von Emmich como comandante general del ejército del Meuse,
y dirigida “Al pueblo belga.” Las tropas alemanas, dice, estdn obligadas a cruzar
la frontera belga. “Proceden bajo el imperio de una necesidad inevitable, habiendo
sido ya violada la neutralidad belga por oficiales franceses que, enmascarados,
atravesaron en automdviles su territorio, con el propdsito de penetrar en Alema-
nia.” Nada hay mds absurdo! :
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guiente informe: “He visto al Secretario de Estado, quien me dice que
debe consultar al Emperador y al Canciller antes de poder contestarme”.
Apremiado para que respondiera algo menos evasivo, Herr von Jagow
expres6é dudas sobre si él le convendria afiadir algo mis, “porque cual-
quier respuesta suya no dejarfa, en caso de guerra, de tener el lamen-
table efecto de divulgar una parte del plan de campaiia de Alemania!”

Otro concepto

E!l cargo de que la Gran Bretaia habia conspirado para violar 12
neutralidad belga, no se dijo sino hasta el otofio de 1914. Se basaba
en un informe belga sobre una conversacién del agregado militar inglés,
conversacién tan extra-oficial y- poco importante que nunca se trasmitis
ni al Ministro de Relaciones Exteriores ni al de Guerra de Inglaterra.
En vista de esto, segin las publicaciones alemanas, la conversacién se
refiere tan sélo al caso de que Bélgica fuera atacada. Prueba, ademis,
la inexistencia de convenio o acuerdo alguno entre los Gobiernos de In-
glaterra y Bélgica. No sélo no existia convenio, sino la seguridad posi-
tiva y oficial de que las tropas de la Gran Bretaiia no serian desembar-
cadas en Bélgica, salvo el hecho de que otra potencia violara su terti-
torio. Alemania no permitié, hasta setiembre de 1915, la reproduccién
del documento que demuestra lo dicho, y que también demuestra la
falsedad de su acusacién. Es un despacho de Sir Edward Grey al Minis-
tro britdnico en Bélgica, fechado el 7 de abril de 1913, que dice:

“Hablando hoy con el Ministro belga, dije extra-oficialmente que s2
me habia hecho saber de la existencia de cierto temor en Bélgica de
que pudiéramos ser nosotros los primeros en violar su neutralidad. No
he creido que ese temor provenga de fuente inglesa. El me informé
que habia una conversacién de origen inglés que no le era dado revelar,
sobre el desembarco de tropas en Bélgica por la Gran Bretaiia, a pro-
pésito de anticiparse a un posible envio de tropas alemanas, a través
de ese reino, para Francia. Le dije que estaba seguro de que este gobierno
no serfa el primero en viotar la neutralidad belga, ni creia que gobierno
britdnico alguno fuera capaz de hrcerlo el primero, ademds de que un
paso semejante no tendria la aprobacién de la opinién piblica. Ahora
lo importante a nuestra consideracién es—asunto éste algo embarazo-
-s0—qué medidas convendrian adoptar como las deseables y necesarias
para nosotros, en nuestras condiciones de garantizadores de la neutra-
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lidad belga, en el caso de que ésta fuera violada por otra potencia. Ser
nosotros los primeros en enviarla y en enviar all4 tropas, equivaldria
a dar motivos a Alemania para que procediera de igual manera. Lo que
deseamos en cuanto a Bélgica, como en cuanto a los demds pafses neu-
trales, es que su neutralidad se respete; y mientras permanezca libre
de la violacién de otra potencia, no enviaremos ciertamente tropas a su
territorio.”

Un belga dijo lo siguiente:

“El Canciller basa su acusacién contra Bélgica y basa la violacién
de su neutralidad sobre el hecho de haber los agregados militares men-
cionado la posibilidad de operaciones militares si la Alemania la inva-
dia. Con igual justicia un asesino podria alegar que su victima fué
asesinada justamente, porque a ciertos amigos de elta se les habia ofdo
hablar de que ocurririan a su ayuda si era atacada.”

Convendria adadir, dijo el recien llegado, que estaban tanto In-
glaterra como Francia tan interesados en cumplir su parte del tratado,
que aun después de que las tropas alemanas entraron en Bélgica, sélo
se di6 orden a los aeroplanos franceses, el 5 de agosto, de que pasaran
a servir en el espionaje del territorio invadido, cuando el gobierno bel-
ga, el 4 de agosto, pidié la ayuda de Francia. Y no fué sino hasta el 6
que se despacharon, en auxilio, cuerpos de caballeria, y sélo hasta el
8 el gobierno belga trasmitié instrucciones para que sus ferrocarriles
se pusieran a la disposicién de las autoridades militares francesas.
Francia no ejecuté movimients alguno hasta que no se lo exigié6 Bél-
gica. Ni tampoco lo ejecuté la Gran Bretafia, cuya accién resulté tan
tardia que, a este respecto, carece de significacién.

Lo esencial

“Los hechos presentados por usted son interesantes, y estoy de
acuerdo con todo cuanto ha dicho—habla shora el miembro que llama-
mos el Anciano—pero cualquier hecho, por auténtico que sea, puede
discutirse, y los alemanes con” quienes he conversado abrigan un con-
cepto tan arraigado sobre lo que pasé en esa época, que dudo encucntre
usted tno preparado verdaderamente para examinar la verdad. Ademis,
no creo que los hechos son lo esencial. Permitamos, en consideracién al
argumento, que Francia e Inglaterra ejecutaron todo lo que cualquier
alemdn puede alegar en contra de ellas: que violaron la neutralidad
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belga antes de que Alemania lo hiciera, y que junto con Bélgica cons-
piraron contra Alemania (es por supuesto un misterio que un alemdn
formule un alegato semejante cuando su gobierno se empeiia en lo
posible para probar que los embajadores belgas temian una agresién
francesa, pero misterio que no necesita resolverse). Convengamos en
admitir esos alegatos como verdaderos. Y deduce desde luego nuestro
alemdn que su pais queda justificado de haber hecho lo que hizo.

Y qué implica eso? Significa que si mi vecino me roba, yo tengo
razén para robarle a él. Significa que Alemania carece de cédigo de
honor, y que considera a sus vecinos conforme a su nivel mis bajo.
Porque de lo contrario, no importando lo hecho por Inglaterra y Fran-
cia, Alemania habria dicho: “Nobleza obliga. Porque lo justo es justo,
y porque seguirlo, indiferente a los resultados, es sabio. He prometido y
debo cumplir mi promesa.” Ella, entonces, hubiera ido a la ayuda de
Bélgica cuando ésta se Ia hubiera pedido. Hasta esa fecha ha debido res-
petar su neutralidad porque estaba comprometida a respetarla. Honor
es henor, y asimismo una promesa es una promesa. Alemania, ante esto,
no piensa asf. Admitiendo sus reclamos y alegatos, no cree que el honor
estd primero que todo. No hay escape posible a esta conclusién. Los
hechos, de uno u otro modo, no la afectan. Y es por esto por lo que Ale-
mania estd universalmente condenada, porque sus malevolencias las
prueba su propia boca, sin tener en cuenta la verdad substancial... Pero
esto es una intromitura; y usted, amigo Estudiante, puede continuar
el curso de st pensamiento como si yo no hubiera hablado.”

Y el Estudiante continué:

Ceguera moral

“Alemania, pues, viol6 su propia garantia, considerdndola simple-
mente como un pedazo de papel. Fue traidora, fue cobarde, se deshonré.
Y ‘aunque es cierto que su Canciller dijo publicamente que lo que ella
estaba ejecutando era “malo,” en seguida afiadié que la “necesidad no
conocia ley,” tratando asi de justificar lo malo en el terreno. de la pro-
pia utilidad, y demostrando qur no tenia nocién de ley alguna, ya hu-
mana o divina, ya de honor o de principio, excepto su propio concepto
de lo que servia para el engrandecimiento militar de Alemania. Sostuve
la doctrina de que l1a “fuerza es la ley,” y estaba, por lo que nosotros sa-
bemos, apoyada por toda la nacién alemana o por una abrumadora ma-
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yorfa; y en esa sentencia probé que Alemania no debe contarse entre
las naciones civilizadas del mundo.
“Y lo m4s asombroso del caso es que la gran mayorfa de los alema-
nes no entenderdn lo que estoy hablando. Aunque aceptaran mi informe
- sobre los hechos, preguntarian con la cabeza alta, llenos de satisfaccién:
“bien, y qué?” Se resentirfan de la palabra “bdrbaros,” también de que
se les diga que su conducta podria esperarse de ciertas tribus de indios
" de norte-américa, o de algunos de los pimitivos emires de Afghanistan.
Pero no verian la relacién entre los hechos y el veredicto. Lo cierto es
que el peor castigo del pecado es 1a ceguera que el pecado produce, y
Alemania est4 agarrada al credo de su Emperador: "no existe otra ley
que la mia,” y ha obrado conforme a ese credo por muchos adfios pasados.”

No es una cosa nueva

“Permitame que lo interrumpa en este punto, dijo el Escocés. Afir-
ma usted que “‘por muchos afios pasados.” Creo que este es un error tan
grande como generalizado. Sir Oliver Lodge, en su reciente tratado sobre
la guerra, habla de los alemanes como de haber sido “una incurable gente
idealista y mistica,” y después sin ver la incongruencia, cita de fuentes
alemanas, bien autorizadas, lo siguiente:

“Est4 reservado a nosotros (los alemanes) asumir, en cuanto al pen-
samiento, ese papel creador en religién que la raza teuténica abandoné
desde hace catorce siglos... Alemania, y toda la raza teuténica, cometie-
ron un grave error en el siglo V: conquistaron a Roma, pero, deslumbra-
dos por la autoridad romana, adoptaron la religién y la cultura de los
vencidos. Por m4s de treinta generaciones, Alemania ha forcejeado y Iu-
chado por ver con unos 0jos que no eran sus ojos, por adorar a un Dios
que no era su Dios, por vivir con una visién del mundo que no era la
suya, y por procurar un cielo que no le pertenecia.”

“Pero el hecho es que Alemania nunca se redimié de la barbarie,
y creo ain en esta barbarie; birbaras son sus adaptaciones al cristianis-
mo, y mientras mucho se habla sobre Nietzsche, Treitschke, Bernhardi,
con sélo ver a Mommsen se da tino cuenta de que la historia de Roma no
ofrece otra cosa que una glorificacién de la fuerza y una defensa del es-
piritu alemdn. Hasta Lord Cromer escribe sobre el “colapso de las fuer-
zas morales de Alemania durante los iiltimos cuarenta o cincuenta afios.”
No ha existido tal colapso. Mientras los alemanes estuvieron oprimidos



.

170 DHARMA

~y corrieron perfodos en la historia de esa opresién ;—mientras carecicron
de confianza en sf, trataron con todas sus fuerzas de adoptar e imitar li<
costumbres y creencias de sus vecinos civilizados. Hegel y Fichte y otro~
trabajaron esmeradamente por convencerse de que habia algo en el idea-
lismo cristiano, y se empeiaron por reducirlo a una férmula que se con-
formara con el proceso mental alemdn, pero tal cosa no lo habrian ir-
tentado nunca si la imitacién no hubiera estado de moda en aquella época.
Tan pronto como recobraron la confianza sobre si mismos—sélo después
de 1870—Ia nacién en masa torné con un suspiro de alivio a su paganis-
mo natural.”

Lo que han afrontado los miembros alemanes

“Quiere usted decirme que los miembros alemanes de la Sociedad
no reconocen a los demonios que han estado combatiendo en Alemania
desde que la Sociedad senté pié ahi, que no confiesan “que no existe sino
una sola ley y es la mia” como el credo de su nacién, desarrollando
semejante credo con creciente injusticia, con la vanidad mds vulgar y el
mds rudo egoismo en todas la fases de la vida y en las relaciones de
hombres y mujeres, de padres e hijos, en el arte, 1a ciencia y el comer-
cio? ¢ Han olvidado ellos el cartelén que anunciaba extensamente la Ex-
posicién de Colonia de 1914, donde aparecia el huno desnudo, con una
tea encendida, a caballo?® Se ha dicho que el flamante cartelén formaba
parte de la deliberada camparia del Emperador por anunciar a los ale-
manes, e imprimir sobre su pueblo, sus caracteristicas y su destino como
orgullosamente lo veia él. Pero no hay necesidad de traer a cuento al
Emperador. El cartelén hablaba por si solo... Ciertamente que debian en-
tender todo esto los miembros alemanes. Han tenido sus manos dema-
siado ocupadas. Como San Pablo ellos tendrdn que “combatir a bestias en
Efesios.”

La disciplina alemana

“Cémo concilfa usted un credo ‘an anarquista como el que acaba de
citar, con el orden y la disciplina del genio alem4n? El Objetante opuso
esa pregunta.

Y respondié el Escocés: “El 1mpenahsmo y el socialismo alemén

“son hermanos. Eso quedé demostrado hace afios. M. Demolins repitié
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simplemente argumentos incontestables. Es un tema sobre el cual hemos
discutido con frecuencia, y muchas veces lo hemos tratado Sobre la pan-
talla del tiempo. Y cuando una nacién entera participa de ese credo y
se dispone a su realizacién, no sélo personal sino también nacionalmente;
cuando, como en las legiones de Satands, el individuo ve que sus fines no
puede obtenerlos sino por medio de una accién combinada, entonces la
disciplina se vuelve satdnicamente perfecta y la organizacién se aplica
a propdsitos egoistas y depravados. Semejante disciplina contiene ele-
mentos de violentas rupturas; pero, si uno juzga por la Logia Negra,
estos elementos pueden reprimirse por un periodo asombroso de tiempo.

{nhumanidad

“No nos apartemos de nuestra discusién, dijo el Estudiante. Ya
hemos considerado el mayor agravio alemdn en esta guerra: la viola-
cién de la neutralidad belga. Yo desearia saber si los miembros alema-
nes han leido el “Informe de la Comisién sobre las atrocidades alema-
nas cometidas en Bélgica y Francia, y si han leido la respuesta de su
gobierno a ese Informe. La Comisién, como probablemente lo sabrdn
ellos, fue presidida por el visconde Bryce. Informaba que, después de un
lento y detallado examen de todo el testimonio vilido, inclusive el dia-
rio personal de muchos alemanes, estd probado:

“(1). Que hubo en muchas partes de Bélgica, una matanza deli-
berada y sisteméticamente organizada de la poblacién civil, acompaiada
de muchos asesinatos aislados y otros desafueros.

“(2). Que en el transcurso de la guerra, civiles inocentes, hom-
bres y mujeres, fueron asesinados en gran nimero, las mujeres violadas
y asesinados los nifios.

“(3). Que el saqueo, el incendio de las casas, la destruccién de-
senfrenada de propiedades fue ordenada y protegida por los oficiales del
ejército alemdn; que se habian elaborado provisiones para incendiar
sistemdticamente en el comienzo de la guerra, y que los incendios y las
destrucciones eran frecuentes sin que pudiera alegarse ninguna razén
militar, siendo ello, en efecto, parte de un sistema general de terror.

“(4). Que las reglas y usos de la guerra fueron, a menudo que-
brantados, en especial, empleando civiles, tanto mujeres come nidos,
para que sirvieran de escudo en el avance de fuerzas expuestas al fue-
g0; y que llegaron todavia a un grado mds bajo matando a los heridos
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y prisioneros, y abusando frencuentemente de Ia Cruz Roja y de la
Bandera Blanca.”

“Este Informe estd firmado por Lord Bryce, Sir Frederick Pollocki
y Sir Edward Clarke y varios mis; y son famosas las declaraciones del
conservatismo, chapado a la antigua de Sir Edward Ctarke. El Informe
estd compuesto de 61 pdginas. El Apéndice contiene 196 pruebas cui-
dadosamente consideradas auténticas.

Rlgunos particulares

Debe saberse que los testimonios de fuente inglesa y belga, sélo co-
rroboran y amplifican el testimonio contenido en cartas y diarios alema-
nes. Uno o dos extractos de éstos nos demostrardn su naturaleza. El si-
guiente corresponde a un libro de notas de un oficial del Regimiento 178
del Cuerpo (Sajén) 12:

“23 de agosto... Todas las casas en la aldea (Bouvines) fueron
destruidas. Arrastramos a los aldeanos unos detris de otros fuera de los
escondrijos mds inverosimiles. Se fusilé a los hombres, también a las
mujeres y nifios que se hallaban en el convento, ya que desde sus
ventanas se nos dispard repetidas veces. Después incendiamos el con-
vento.

“26 de agosto.—Marchamos hacia Nismes. Después de pasar a
Merlemont tlegamos a Villers-en Fagne. Los habitantes habian, con una
sefial en la torre de la iglesia, prevenido a los franceses de la llegada de
nuestras tropas. El enemigo abrié un fuego de caiién contra nosotros que
hirié y maté a muchos. Por esto en la tarde prendimos fuego a la aldea,
fusilando al cura y a varios de sus habitantes. .. La bella aldea de Gue
d’Ossus, sin embargo, se le incendié sin ninguna causa aparentemente.
Un ciclista cay6 de su mdquina y su rifle se disparé. Al acto dijo que lo
habfan tirado. Todos los habitantes fueron quemados junto con las casas.”

“El siguiente extracto pertenece al diario de un soldado alemdn
llamado Eitel Anders:

“Luego llegamos a la ciudad de Wandre... Todo se examiné. ..
En tas casas encontramos coleccivnes de armas de todas las clases. Los
habitantes, sin excepcién, fueron fusilados.”
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Testimonio belga

Existe también un informe oficial belga sobre estas atrocidades,
igualmente convincentes. Del mismo modo el gobierno francés ha hecho
investigaciones y publicado los resultados, cubriendo un espacio mayor
porque incluyen un resumen de los horrores cometidos en Francia.
Perc tal vez se diga que las comisiones nombradas por gobiernos hos-
tiles no pueden dar sino un veredicto condenatorio. En estos casos, con-
siderando al personal, es una suposicién injusta, y aun més una imagi-
nable objecién. Permitasenos, por lo tanto, incluir el testimonio de un
hombres como Emilio Verhaeren, quien probablemente antes de la gue-
rra, tenia m4s amigos en Alemania que en Bélgica misma; y que, a lo
menos, era tan altamente considerado por los alemanes inteligentes
como por los literatos de su propia nacién.

En el reciente libro de Verhaeren, traducido con el titulo de la
Agonia belga, afirma que dos horas antes del ultimdtum de Alemania,
hablaba ésta de la pureza de sus intenciones hacia Bélgica. Y continda:

“Ella ha podido ofrecer batalla abierta, pero prefirié una traicionera
emboscada. Y por este hecho ella ha creado en su contra, en el corazén
de los belgas, un odio tan apasionado y tan universal que pasard de
esta generacién a una profundidad que ningiin hombre puede prever. ..
Los alemanes no han realizado una verdadera guerra en contra de nos-
otros: han sido ladrones, incendiarios, asesinos. Bastante valientes en
las batallas, después se han portado como cobardes brutales.

“No han quedado satisfechos de la devastacién causada por sus
ejércitos: han producide deliberadamente un estado de hambre en el sur
de Bélgica. Ahora, en pleno siglo XX y en Europa, hay gritos de gentes
que se mueren de hambre. La ayuda viene de todas partes. América ha
sido espléndida. ¢ Pero hasta dénde llegardn estos auxilios para satis-
facer el hambre de provincias enteras? Es una regla invariable que
los territorios conquistados reciban sus aprovisionamientos de los con-
quistadores. Pero los: alemanes no reconocen deberes en la guerra. Se
contentan de que aquellos que no pudieron asesinar mueran de una
muerte aun mds horrible!”

“Como prueba del pillaje en general, Verhaeren cuenta la manera
cémo la estacién de Malines se obstruyé con setecientos pianos sacados
de las casas de la ciudad. Cita casos de salvajismo infligidas a hombres y
mujeres. Se cuenta que un comerciante decidié quedarse en su casa
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de campo en Amberes con sus dos hijas de 17 y 20 ados. Cinco oficia-
les alemanes se acuartelaron en la casa y se les traté tan bien como era
posible. Se les propinaé una abundante comida, pero antes de sentarse
a 1a mesa, el oficial de m4s alta graduacién entre ellos, ordené que el
padre fuera confinado en su cuarto... Cuando al siguiente dia se le per-
mitié salir, sus hijas habian sido entregadas a los soldados, y una de
ellas estaba loca. La otra se habia suicidado. Estos hechos los garantiza
el Ministro de Guerra francés.

Haciendo peor el mal

La contestacién alemana a todos estos cargos, incluyendo los que
condena el informe Bryce, es sencillamente una negativa general, con
la extraordinaria salvedad de que, porque los hombres, las mujeres y los
nifios de Bélgica se batieron para defender sus hogares, porque emplea-
ron toda clase de armas, hasta agua hirviendo, por lo tanto todo aque-
llo que se hizo en contra se justifica como medio de represalia. Si:
la violacién de mujerzs y la mutilacién de nifios, lo mismo que la vio-
lacién de la neutralidad belga, se justifica en el terreno de las necesi-
dades militares! No quiero decir que el gobierno alem4n haya aceptado
algunos de estos desafueros, pero el extracto y la substancia de su res-

" puesta fue: “la verdad que puede existir en estos cargos ficilmente se

entiende por la razén de que las mujeres y ios nifios hicieron esto o
aquello!”

“Ahora, de auevo, hay un absoluto desacuerdo entre los medios de
la civilizacién y los de la barberie. No puede haber justificacién para
tales desafueros. El gobierno alemdn, y probablemente el pueblo ale-
mén o muchos de ellos, pensardn de otro modo.

“¢Qué posible salvacion se espera para Alemania mientras sus
elegidos no vean esto, y lo deploren, y lo confiesen en nombre de la
nacién, a Dios, con el corazén lieno de remordimientos? Y esto mismo no
serfa sino el principio, porque 1a nacién entera debe arrepentirse, debe
convertirse, debe ponerse de rolillas, no tan sélo exteriormente, sino
de corazén, si quiere escapar de que sea destrufda.

“Y eso depende en mucho de los miembros de 1a Sociedad Teosdfica.
4Se dardn ellos cuenta de lo extenso que el destino de su nacién estd
en sus manos? Si el orgullo y el prejuicio de la raza los cegaran, yo consi-
deraria a Alemania irremisiblemente perdida.”
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Un punto de vista mds halagador

El Escocés medio sonrié y refunfuii6. Pero es optimista. “Recuerdo
—dijo—que un oficial francés manifesté al Rudyard Kipling: que Ale-
mania estd salvando el mundo con mostrarnos lo que es el mdl. Asf
aprenderemos a odiarlo, y aprenderemos por lo tanto a amar la justicia,
mi4s de lo que nos amameos nosotros mismos.”

Los Estados Unidos y la guerra

“Antes de que suspendamos la sesién, dijo el Orientalista, creo que
el Filésofo debe explicar lo que quiso decir cuando se refirié, al prin-
cipio de la conversacién, a la angustiosa vergiienza que hemos experi-
mentado durante los pasados catorce meses, por cosas que los Estados
Unidos han hecho y dejado de hacer. Sé, por supuesto, lo que usted
quiso decir (volviéndose a él), pero deseo que los demds no lo ig-
noren.”

El veredido de la Historia

“Cuando !a historia llegue a escribirse—respondié el Filésofo—creo
que se reconocerd que el ocuparse uno de sus propios asuntos quiere
decir ocuparse de ellos, y no eludirlos. Si yo vivo con mis hijos en una
calle donde mora otra familia con nifios ineducados, borrascosos hasta
el punto de tirar piedras a sus vecinos, corresponde a mis asuntos pro-
testar por todos los medios posibles contra semejante conducta. Pues
bien, New York y Paris se hallan hoy més cerca de lo que estaban
Paris y Berlin en la época de Jorge Washington. Y en efecto, todas las
naciones viven en la misma calle.”

Neutralidad

“Quizds aquellos de nosotros que hemos viajado por Europa, y
que esperamos hacerlo de nuevo, sintamos nuestra presente situacién
m4s que otros. Me imagine en Francia o en Inglaterra. Soy de New
York. Oh, un americano! Serfa enteramente cortés, con el menosprecio
en el corazén, mas no en las maneras ni en la voz. En la “calle” inter-
nacional, saldria de una casa que ha cultivado “cordiales y amistosas

relaciones” con una casa que ha violado toda regla de decencia, todo
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cédigo de honor, todo principio de vecindad; que ha atacadoe e irju-
riado otra gente en la calle, de tal modo que todos los de las demis
casas, excepto los de la mia, se han levantado protestando, con los bra-
zos al cielo, por el bien de la calle y por el propio bien. Mientras taato
mi casa ha permanecido “neutral.”

“El neutral, jque todavia no ha ascendido al infierno! Alli donde lu
coloc6é; pero el Cielo y el Infierno, a la vez, lo rechazaron: el Cielo,
por no mancharse; el Infierno, “para que los condenados no fueran a
ganar ninguna gloria de ellos.” Desnudos, picados de hormigas y avis-
pas, hasta el punto de que sus carnes chorreen sangre, en perpetuo per-
seguimiento, “indignos de todo reposo,” de una bandera desplegada;
oprimidos por la miseria de su cabal inutilidad, fueron almas que rehu-
saron juzgar, que nunca sirvieron a alguien o a alguna cosa, y temieron
el fracaso, y ninguna causa bien buena, bien mala, pudo obligarlos a
salir a lo abierto o a lo claro. Neutral, como Pilatos fue neutral. Oh,
gran vergiienza!

De un diario oculto

Asi finalizé nuestra conversacion... Y ahora, pasemos a lo que po-
dr4 parecer a alguna gente un cambio violento de asunto, pero que es
uno mismo, un asunto dnico; “Venga a nos el tu reino,” la perenne
lucha entre el bién y el madl, lo justo y lo injusto, Dios y Satanis.

El Narrador se ha tropezado con un viejo articulo en uno de los
diarios de la sefiora S. cuya experiencia interna merecié un largo
comentario en Sobre la pantalla del tiempo, hace uno o dos afios.

“Me sentia terriblemente insustancial e irresponsable—asi princi-
pia su articulo.—En efecto, mi mente estaba cansada enteramente, y
tenia que esforzar mi voluntad para leer hasta a santa Teresa.—Expe-
riencia nueva para mi. Lo que lefa era una experiencia sobre el supre-
mo poder del Maestro. Entonces torné a él diciendo en mi corazén: Si,
lo que élla dice es verdad, y se deduce que vos podéis darme todo lo que
yo desee, todo lo que pida. Mi deseo es amaros completa y apasionada-
mente. También, con el mismo amor, amar a otros, por vos y ea vues-
tra unién. Os pido, por lo tanto, que tomes mi corazén y lo hagiis de
- un todo vuestro. o
' “No dije sino eso, antes de que terminara me parecié que el Maes-
tro apresuraba su respuesta, casi con impaciencia; pera tal vez esa im-
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presién se debié a su deseo de servir instantdneamente, antes de que
mi mente se distrajera del ruego que habfa hecho. Sus palabras no las
recuerdo con claridad, pero el sentido de ellas es éste: “Hija mia, qué
mds quiero yo? Por qué, sino por ese objeto, trabajo? Acaso no deseo
daros lo que me pides? Sabes que no puedo mandar sobre tu libre: vo-
luntad. Es por actos pequefios de abnegacién como debes darme el ma-
terial, o la arcilla con que trabajar. As{ podré hacer todas las cosas’.

“Al momento le dije: Vuestra gracia es suficiente, amado Maestro.

—“Pero si no usas la gracia que te doy, cudnto dafio para ti. Me
veria obligado a recobrarla, porque lo que doy es mi vida, soy respon-
sable de ella y no debo perderla.’ (Dijo esto en diez palabras en vez de
las cuarenta mias.)

“Como no habia respuesta para lo anterior, cambié de tdctica. Le
dije cudn cansada estaba mi mente, y lo dificil que era galvanizar mi
voluntad hasta el punto de ejecutar esos constantes aunque pequefios
actos de renunciacién propia, los cuales yo sabia, segtin su dicho, que
se necesitaban para hacer por mi lo que él queria y lo que, en mi yo
verdadero, deseaba yo también fervientemente. Cémo podré galvanizar
mi voluntad?

“He estado sofiando suefios en otra parte, pero de naturaleza mds
estimuladora; y el Maestro, sonriendo no sin reproche, trajo esos suenos
a mi mente. Luego, sin palabra, me presenté el cuadro de un hombre
desgranando maiz, pero cansadisimo, profundamente obstinado. El hom-
bre preferia sentar plaza, hacer cualquiera otra cosa, antes que desgra-
nar y mas desgranar maijz. Y el Maestro me pregunté qué diria yo de ese
hombre. Cudn tonto es! Pasarin semanas o meses hasta que se canse
de su ejercicio y de sus marchas como est4 ahora de desgranar maiz.

“Estdi—dijo el Maestro— cansado de sf mismo y de trabajar para si:
ni lo uno ni lo otro necesita ni debe hacer. Podrfa desgranar los ene-
migos de Dios hasta convertirlos en polvo, podria proveerme de una
fuerza inagotable para la victoria de Dios sobre la tierra, ayudar los
ejércitos y la mano de sus conductores, con sélo desgranar en la inten-
cidn, sin mezquindades y por amor. Eres capaz de menos? Date cuenta
de que esos pequeiios actos de abnegacién se hallan todos contenidos en
ino: la renuncia de la loca idea de que son pequeiios.’

“Eso es lo que quiero, oh Maestro: no pensar mds en mi felicidad
sino en la vuestra, no pensar mis en mi comodidad, no mds en mi
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suerte, no m4s en mis intereses, sino en los vuestros. No quiero pensar
sino en vuestras penas y no en las mias. Quiero estar tan lleno de
amor para vos que no haya espacio en mi sér para el amor de mi mismo.
Conoceros equivale a amaros; pensar constantemente en vos conduce
a conoceros ¥, por lo tanto a amaros. Dadme, pues, vuestra gracia, de
manera que cualquier cosa que ejecute, vea u oiga, actuaré como si fue-
ra con vuestras manos, veré como con vuestros 0jos, oiré como con vues-
tros ofdos.”
T.

_.Q*.._

Caridad del pensamiento

0. Niniceo.

Harto baladi resulta el recordar que dos 0 mds hombres empeniados
en suspender un peso, realizan el propésito con mds facilidad que uno
solo; o que unidos, realmente, para ejecutar un designio cualquiers,
aponén mayor suma de fuerza que la que aportarian en una accién ais-
lada o independiente. La sencillez del caso sirve a los fines de este es-
crito; porque nada nos impide, en buena razén, que apliquemos el primer
ejemplo de energfa muscular al estudio y conocimiento de las energias
superiores de la voluntad y de la mente. Porque no se requiere ningtn
esfuerzo para admitir que varias voluntades dirigidas a la ejecucién de
una empresa, garantizan un éxito mds pronto y mas seguro que el empe-
flo, en esa linea dada, de una sola voluntad. Ya se sabe que todo esto
pertenece a una l6gica rudimentaria; y desde luego debe también saber-
se, por ley de analogfa, que la 16gica escribe la simplicidad de sus reglas
en el pensamiento lo mismo que en el misculo. Por supuesto que no le
atribuimos al simple hecho del mayor niimero la virtud de la mayor
potencia, sino a condicién de que la harmonia mds cabal estreche y trabe
los factores que lo forman.

Esbozados de esta débil manera, las premisas de la tesis que ve-
nimos a abordar, nos situamos de lleno en el propio campo del pensa-
miento, principiando por decir lo que ya no se discute en la academia de
los investigadores desprevenidos: que el pensamiento es una realidad
dindmica, trasmisible de una mente a otra, dominadora, potente y viva.
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Tal vez encaje aqui aquel concepto de William Crookes cuando en un
discurso dijo:

“Serfa conveniente principiar con la telepatfa, con la ley fundamen-
tal, segiin yo la considero, de que los pensamientos y las imdgenes pue-
den trasmitirse de una mente a otra, sin la agencia de los 6rganos reco-
nocidos de los sentidos; que el conocimiento puede llegar a la mente
humana, sin ser comunicado de ninguno de los modos conocidos. ..

“Hay que escudrifiar cientificamente una falange formidable de
fenémenos, antes de que lleguemos a comprender de modo eficaz una
facultad tan extrafia, tan maravillosa y durante edades tan inescrutable,
como la accién directa de 1a mente sobre la mente...”

Y no sélo una falange de fenémenos concurren a probar la interpe-
netracién incesante de los hombres mentalmente considerados, sino que
una falange de experimentadores se han detenido ante la esfinge con el
afdn de conocer sus misterios. Es, por lo tanto, un hecho aceptado y no
una hipétesis en cuestién. Y en efecto, andando en el asunto y desen-
volviéndolo hasta cierta amplitud, hemos aprendido a deducir de la lec-
tura de algunos autores que las asociaciones humanas, del género que
fueren, no son nicleos muertos en el orden interno, sino todo lo contra-
rio, nicleos que generan energia en el ambiente que los rodean, y con
una intensidad proporcional a la mayor o menor intensidad harmoniosa
de los individuos que los constituyen. O yendo a mis claridad: tal grado
de union, de fe, de fervor constante e impulsivo en el propésito que se
persigue, determina en el ambiente mental un andlogo grado dindmico,
con su nota que lo caracteriza, su color inherente; hasta el punto de es-
tablecer una zona magnética de influencia esencial y propia. Las personas
sensitivas se advierten, 2 menudo, de esa influencia al penetrar en la
atmésfera de un gremio cualquiera, de una taberna, de un teatro, cuar-
tel o iglesia. Parece como si lo dominara un aura viva, o digamos un aura
psiquica, definida y especial, en la zona de influencia penetrada. Y la
causa de ello consiste en que cada cosa tiene su aura que no se interpreta
de otro modo sino como una sutil expansién de la propia naturaleza de
la cosa. Los 4rboles expanden un aura que depende de la sustancia, ve-
nenosa o medicinal, que predomina en sus tejidos y formacién. Asf,
cada hombre difunde su atmésfera, buena o mala, segin la fndole de
sus pensamientos y emociones. Cu4ntas veces no nos hemos sentido
tristes al contacto de un hombre lleno de pesadumbres, cudntas otras, ele-
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vados, por la presencia de un sér de elevacién de cardcter y de ideas.
A esto se refiere el admirable Cavé cuando habla de ciertos hombres,
junto a los cuales, tino se siente respirar el aire de las altitudes eminen-
tes. El caso tiene un valor mis profundo del que se revela a simple vista,
ya que el mero contagio mental o emotivo de individuo a individuo, tan
circunscrito, tan limitado, y sin embargo tan eficaz, sugiere los poderosos
alcances del contagio colectivo. Si un individuo produce un ambiente de
cierto poder, un grupo de individuos, unidos en el desemperio de la mis-
ma obra, expandirin un ambiente de poder superior que dominari parte
de l1a mentalidad general. No de otro modo se explica el elemento intan-
gible pero positivo que se llama la opinién publica, y que el estadista y
el historiador consultan o estudian en el rango de una potencia avasa-
llante y vencedora.

Pero cuando hablamos de grupos no damos a entender sélo la reu-
nién de un mimero dado d: parsonas en un sitio fijo, nos referimos a
los pensamientos semejantes que se producsn en un pueblo, en una na-
cién, y que se unen y suman por la simpatia atrayente de su vibraciones;
y asi unidos integran un centro efectivo de actividades que obra sobre la
psiquis del pueblo o de la nacién. Esa simpatia no es diferente de la que
se observa en la tendencia dzl musico Lz>ia el arte de su eleccién, o en la
del devoto hacia el recogimiento de los templos y la lectura de los
libros misticos. Dos pensamientos similares, o de la misma indole, fra-
ternizan como dos ebrios o dos jugadores. El riistico morador de la dis-
tante montaiia y el morador de la ciudad, que piensen de la misma ma-
nera moral, estdn juntos, asociados, sincera y ciertamente unidos por
el vinculo de sus propios pensamientos. Y los dos, aun cuando separa-
dos por el espacio en lo que toca a los cuerpos, al emitir pensamientos de
bondad o de maldad, pacian, en forma indisoluble, una accién buena
o mala sobre el mundo, sobre su raza, sobre su aldea. Padece ignorancia
quien se considere solo. En la sucesiin del tiempo no transcurre un se-
gundo sin que cada quien, psicolégicamente hablando, conviva con sus
amigos, su familia, sus parientes, no de sangre, sino de ideas y senti-
mientos. Ficil serd sospechar, ahora. la constitucién del alma colectiva
por multitud de centros, niicleos de fuerza, o funciones de diversa cate-
goria, contando desde los pensamientos mads -innobles hasta los mis san-
tos pensamientos que parten de los individuos. Cada individuo centribu-
ye con su cantidad psicolégica a tal o cual centro o nicleo, y esta contri-
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bucién fija su responsabilidad en el proceso loable o censurable del
organismo piiblico. El ambiente se matiza con el centro m4s activo y
preponderante. Y de la misma manera que nuestro cuerpo actiia en con-
formidad con las virtudes o defectos de nuestra voluntad o de nuestro
pensamiento, el organismo piblico se mueve conforme a las diversas
funciones que integran su alma. Dos avaros, pueden no conocerse fisica-
mente, pero fraternizan en el mismo hogar psiquico, como fraternizan
dos justos o dos caballeros espléndidos. Es alli donde corre la verdadera
sangre de las castas, de las naciones y de las familias. Dos hermanos de
la carne se entienden, a menudo, menos entre si, que dos hermanos del
corazén, de un mismo pensamiento, de una labor comin. Y en efecto,
esa extraterrestre familiaridad interna, ese perenne intercambio de emo-
ciones, se denuncia en los rasgos parecidos que relacionan a los indi-
viduos de exactas tendencias y profesiones. Para un ojo fino y hébil no
quedan ocultas las sefiales acusadoras de dos criminales natos, aun
cuando provengan de diversas nacionalidades. La compostura mental y
el aire exterior pintan al mistico, como si fuera él una expansién del aura
de su mezquita, de su pagoda, de su iglesia, o de su propia espiritualidad.
A estos y a aquellos los cria el vientre materno de un mismo pensa-
miento. Los habitantes de una zona dada terminan por parecerse todos,
como consecuencia légica del imperio de un pensamiento comiin. Asf,
hay el alma del gremio, el alma de un taller o de una metrépoli, como
hay el alma de 1a Francia o de la India; y cada una de estas almas forma
su colonia de infiuencia, y por lo tanto una parte en la suerte de la hu-
manidad. Un matrimonio extranjero establecido en los Estados Unidos
tiene hijos de crdneo yankee. Ni la resistencia conservadora de la raza
ni la herencia de la familia alteran el modo invariable y poderoso del
alma comtin, de suerte que, antes que de los padres, parece mds bien ob-
tenerse una descendencia del medio psiquico. Por esto se ve cémo todo
viene de adentro como de un surco inagotable, y nada existe que no re-
conozca adentro, en lo recéndito y oculto, sus raices y el secreto de sus
aguas creadoras. Ya se explica uno que un claro y grave pensamiento ta-
llara la enérgica sobriedad de la gente sajona, que un sustancial y hondo
concepto de belleza y harmonia presidiera el nacimiento de Grecia.

Cuando en los tan conocidos fenémenos del hipnotismo el operador
subyuga al paciente, y lo maneja a su capricho hasta alterarle o invertirle
los sentidos, hasta inmovilizarlo en una rigidez cataléptica, hasta infun-
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dirle valor o miedo, y hacerlo llorar, cantar, correr, se impone el hecho
indudable de la trasmisién del pensamiento, de que hemos hablado, dc
su poder dominante y creador, y de que el cuerpo no desempefa otro
pape! que el de simple érgano de expresién, pasivo y ddcil. Estas son
péginas de experiencia cientifica moderna, cierta, inequivoca, universal.
El fakir de la India, que sobrepuja en mucho a los experimentadores oc-
cidentales, trasmite su pensamiento o proyecta visiones en la mente de
multitud de espectadores. Sugiere, a voluatad, imdgenes en el escenario
insospechable de la calle piiblica y bajo la seguridad de un sol de medio-
dia. Pinta episodios inverosimiles ante una muchedumbre de pupilas alu-
cinadas, en tanto que él se yergue inmévil, impasible, sereno, rigiendo a
aquellas voluntades inferiores con la magia de su voluntad disciplinada y
milagrosa. Esta pdgina, tan veridica como la de los hipnotizadores euro-
peos y americanos, 1a traen de la India innumerables autores en su cartera
de viajeros. Basta lo dicto, por ahora, para afirmar que desde cualquier
sitio que ocupe un hombre, estd haciendo bién o mal, por la virtud comu-
nicativa y dominante del pensamiento. Nadie permanece de balde sentado
o andando en la naturaleza. Cada quien posee en su pensamiento el mon-
tén de semillas alimentadoras o de abrojos que siembran en las otras al-
mas. Pero entre un asesino que mata a puial, destruyendo una armazén
de carne, y el asesino constante que mata a pensamientos, hay una dife-
rencia de grados, de sutilidad, de alcance, en que 1a mancha de sangre que
cae sobre la tierra aparece demasiado pequefia en comparacién con el de-
lito perpetuo de disparar numerosisimos puitales asesinos contra los de-
m4s. Los pensamientos malévolos erran por todas partes, por todas las par-
tes de donde se vive, hasta encarnar en un alma apta, por sus condiciones
similares, para recibirlo, ni méds ni menos como los microbios de una
peste erran por la ciudad encarnando en los organismos predispuestos.
Se sabe de sobra que forma la crénica de todos los paises la manera
segura cémo se contagia el suicidio. Todo se resuelve en un fenémeno
de trasmisién de pensamientos y emociones. Si se toman en cuenta los
dias intensisimos de irritabilidad y fiebre psiquica en los cuales prepara
el suicida su fin, hasta culminar en la definitiva locura del acto tltimo,
se comprender4 cémo esas fuerzas propagadas en el ambiente, sucesiva,
firme y ardorosamente, prosperan, en suma, en los cerebros propicios a
semejante linaje de impresiones, reproduciéndose, de modo Fficil y 16-
gico, el doloroso drama de la muerte por si mismo. Hay casas donde han
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ocurrido varios suicidios. Las rudas ansias desesperadas, los impetus
sordos, el siniestro y hosco pensamiento que vela a su victima futura en
el suefio, en la mesa de trabajo, intenso y porfiado y lacerante, impre-
sionan el aura de la alcoba hasta constituir una potente zona magnética
que sobrevive al suicida, y sombria red donde caen después los que
todavia ignoran cudn fecundas, cudn vividas, cudn tremendas, cudn
peligrosas son las fuerzas de la mente y c6mo gobiernan el mundo. Lo
que ya tenemos dicho arriba son aspectos rdpidos de un asunto vasto y
complejo. Son pequeiias perlas del misterio recogidas aqui y alld para
despertar la humana intuicién hacia el inagotable yacimiento desconocido
que encierra cada quien. Oigamos el siguiente relato. Conocimos a un
sefior casado, en extremo celoso, que sentia un profundo rencor por un
antiguo novio de su actual mujer. Una vez se encontraron a la vuelta
de una esquina, y el sefor casado, lleno de célera por la presencia in-
grata del supuesto adversario, apresuré los pasos hacia su casa, y cayd
de rodillas delante de una imagen del oratorio doméstico, con siplicas
ardorosas por la muerte de aquel a quien aborrecia, medio tinico, segiin
él, de asegurar la paz de la vida. A 1a media hora m4s o menos del sentido
y arrebatado ruego, soné el tiro de una bala escapada involuntariamente
en uno de los casinos cercanos y tendié muerto al infeliz odiado. De nos-
otros podemos decir que no nos queda duda alguna de que aquel hombre
celoso cometié el homicidio. El pensamiento impetuoso y vengativo sa-
1ié, del oratorio al casino, a obedecer el mandato de una voluntad culpa-
ble. Y estos sucesos se repiten, con frecuencia, lo mismo en el orden del
odio que en el orden de la malicia, de la envidia, de la traicién, de la male-
volencia, porque son energias que se expanden y encarnan en los demds,
como sabemos que se expande y encarna la voluntad del hipnotizador en
el cerebro del paciente, como se proyectan en el pensamiento de una mul-
titud las imdgenes concebidas por un fakir enérgico, como se ensancha,
segiin lo hemos visto, la zona angustiosa de un suicida en su localidad,
como se desatan esas grandes corrientes de opiniones que mueven a
pueblos enteros y los disciplinan hacia un rumbo dnico y fascinador.
Todo surge de la forja intima y oculta, vil o santa, del alma de los indi-
viduos y de las sociedades; pero pocos, por desgracia, se advierten de
la presencia de esa formidable realidad, creadora, imperativa y funda-
mental. Se explica, por este mismo medio, el fenémeno de los santos
milagrosos. El pensamiento sincero de los devotos crea en torno de la
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imagen una zona magnética, eficaz y animada, zona que vibra como
una poderosa cuerda sensible al contacto de los anhelos solicitos y su-
plicantes. Innumerables ejemplos de esta indole nos hallamos en capaci-
dad de citar, si asi nos lo permitieran las dimensiones de esta Revista.
Queda, sin embargo, esbozado el hecho de que constituimos un activo
centro dindmico, y por la naturaleza de ese nuestro dinamismo mental, so-
mos autores del atraso o del adelanto de los hombres. Cudntas veces las
nociones que creemos nuestras tienen un origen extraio. Cudntas veces
no nos hemos despertado con un pensamiento absurdo que se apodera
de nosotros por algin tiempo, cudntos otros con una tristeza tan aguda
como inexplicable, cudntas con impetus nuevos de juventud y alegria.
Son efectos, casi siempre, de las vibraciones mentales difundidas en
torno, y a las cuales nos hacemos receptivos. Ya hay escritores que saben
que el aura de las agrupaciones emite una nota o color especiales, y que
para sustraerse de su positiva influencia la actitud mds prudente es per-
manecer separados, siempre que no correspondan su nota o color a los
nuestros personales. También hay escritores que sefalan el peligro a
que se expone el nifio, cuya cuna dista poco del lecho donde los padres
pueden ejecutar actos o tener sentimientos pecaminosos que impresionen
el organismo psiquico, sumamente sensible, del infante. Quizds no sean
escasos los incidentes en que los mismos padres, por ignorancia, han
torcido desde la nifiez, la suerte de sus hijos, con emociones de cédleras,
de amarguras, viles y torpes, que salen de la alcoba a reinar en la casa
y a presidir la educacién de la familia. Creemos llegado el tiempo de que
adquiramos la conciencia de que el hombre no es aqui, ni all4, tan sélo
un brazo que se balancea, un pié que va, un armazén de hueso y carne,
sino antes que todo y por sobre todo un pensamiento en accién continua.
Cuando concibe, razona, reproduce imigenes, envia deseos generosos o
miserables; cuando compra y vende y escribe, es tan sélo asunto y ener-
gia de pensamiento y voluntad. Pero circunscrito a la visién harto estre-
cha del hombre en su aspecto minimo de cuerpo, o bien, asidos como es-
tamos a la parte inferior del pensamiento que se llama sensibilidad en
los nervios y movilidad en los muiiscules, olvidamos al hombre auténtico,
al verdadero, al eficiente que se halla en la pura integridad del mismo
pensamiento. :

- Cabe, abora, tocar, aunque sea de paso, el punto de las reacciones
mentales, por el resplandor de justicia que encierra, que ni tarda ni se
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apresura. Un pensamiento criminal, por ejemplo, al extenderse y propa-
garse conserva su relacidn con el alma que la emite, lo mismo que el
desarrollo de una corriente eléctrica mantiene su relacién con la pila que
lo produce. Los pensamientos, pues, reaccionan, como reaccionan las
fuerzas, sobre su centro. El que genera ideas tristes, no sélo envia la
tristeza a sus vecinos del medio, sino que también provoca sobre si un
conjunto de circunstancias penosas que empeoran y abaten su caricter
y su dnimo. Hay personas de esta clase que se han convertido en una
doliente incapacidad por la imagen que se han forjado de si mismos,
y ruedan, por causa propia, como una l4grima entre los demds. Hay ho-
gares donde no hemos penetrado sin sentirmos, al momento, presa de
pesadumbre, por una especie de penetrante reaccién aflictiva, proveniente
a nuestro ver, del abatimiento de sus moradores. El pesimista—el mds
infeliz ejemplar de los humanos—jamas revela el rasgo de un triunfo
en el rostro. Las ldgrimas de su alma ilenan sus ojos. La propia sombra
proyectada en su interior trasciende y cae sobre su vida. Aqui se observa
Ia hermosa verdad de que somos los iinicos creadores de nuestro destino.
Cada quien se condena o se premia con el castigo o el galardén de sus pro-
pios pensamientos. Recordamos que lo dijo asi Moisés al pueblo que
conducia: Qjo por ojo y diente por diznte. Recordamos que lo dijo asi
Jesiis al pueblo que ensefiaba: La vara con que midiereis seréis medidos
y el juicio con que juzgareis seréis juzgados. Y estos dos gloriosos Inicia-
dos hablaban sabiduria.

Quizds se objete, con razones aparentes, que repetidas veces las
maquinaciones del malvado adquieren éxitos de bienandanza; pero se
explica eso, sencilla y lanamente, por la preponderancia que tienen, en
ese ambiente dado, los elementos perversos sobre la escasez de los va-
lores morales. En una horda de ladrones, nadiz podria impedir la pros-
peridad del mds ladrén. Cuando en el campo de la conciencia social
prevalecen las ideas que prostituyen, la reaccién se manifiesta por medio
del triunfo de los peores, reaccién de la propia perversidad que retrocede
a gravitar, en forma destructora y penosa, sobre el alma social que le da
origen y sustento. Este cuadro puede observarse con bastante claridad
en las poderosas comunidades de la historia que se llenaron de oscu-
ros pensamientos, y se hirieron con sus propios puiales, y bebieron sus
propios venenos, hasta tender sus miserables esqueletos, roldos de do-
lores, en los caminos de la humanidad. Estas son p4ginas repartidas
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a cada paso. Son las p4ginas del individuo, de la familia, de 1a nacién.
No obstante ello, no hemos llegado a comprender todavia que para cum-
plir nuestra tarea de humanos entre los humanos, de almas entre las
demds almas, nuestro deber, en suma, no hay gesto méds noble que Ia
caridad del pensamiento, en la palabra, en los actos, en el silencio din4-
mico de su propia esencia expansiva y penetrante, amplia, perenne,
profunda, abnegada. Se fecundaria de otro modo, y de un modo cénsor:o
con las leyes espirituales, la raiz del destino social. Esto debiera ser el
consejo constante del padre de familia, la educacién méxima de la
escuela, la conducta del taller, el solemne juramento pronunciado por
todo hombre honrado sobre el ara del mundo. La ignorancia que existe
respecto de los principios que nos gobiernan como almas, como volunta-
des, no nos permiten percibir el infinito recurso de la caridad del pensa-
miento. Y si este pensamiento benévolo y limpio se extendiera; si cada
manana, junto con el despuntar del dia, envidramos hacia todos los
hermanos de 1a tierra el regalo de un pensamiento generoso; si estomismo
repitiéramos en el decurso de la vigilia, y si no fuéramos los inicos, sino
varios; y si de algunos pocos pasase este noble gesto a adquirir el esplen-
dor y la gloria de un estado ccmdn, nadie podria sospechar sobre el fu-
turo magnifico, la virtud divina de una transfiguracién semejante en la
sustancia y en la forma de las sociedades.

Mientras tanto importa no olvidar la leccién siguiente:

Somos un pensamiento manifestado. Pero no sélo esto, sino también
un pensamiento difundido. Cuanto a lo primero, llevamos una forma, un
nombre, una vida singularizada; cuanto a lo segundo, nos compenetramos
en intima solidaridad con los otros pensamientos. Cualquiera que sea
nuestra sucrte, buena, mala, debemos tener presente que el pensamiento,
el nuestro y el de los demds, es lo que llena de ajenjo o de miel nuestra
copa. Asi, no lograremos cambiar las ruedas de nuestro destino sin haber
antes logrado cambiar el pensamiento. Porque somos a cada minuto, a
cada paso, creadores. Somos el Verbo omnipotente, el Verbo del primer
capitulo del Génesis y del primer versiculo del Evangelio de Juan. Somos
el Verbo divino y misterioso. Las circunstancias que se tejen y entretejen
en torno nuestro son los hilos que extraemos de las substancias de nues-
tros mismos pensamientos. Dudar de esto seria insensato, fuera mis
sabio el probarlo. Intentemos !a prueba. Si nuestro fin puro consiste
en convertirnos en instrumentos salvadores, probémoslo, pues. Basta
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con pensarlo primero, con firme matiz, y después con transformar el
pensamiento en accién; y escalaremos aquellas varias alturas que el
Maestro pinta a todos los que quieren ascender: primeramente nuestra

- accién se convertird en costumbre, después esta costumbre se convertird

en cardcter, por iltimo este cardcter se convertird en destino. Y cuando
ya seamos un destino, cuando seamos un incélume destino de caridad
y de salvacién, nuestro serd el secreto de regir y de elevar el mundo.

—hoo—or

Dos fieles amigos
Del Quarterly.

Durante las iltimas semanas la Sociedad Teoséfica ha perdido por
la muerte, dos de sus mds fieles y positivos trabajadores: la sefiora
Archibald Keightley (Jasper Niemand), el 9 de octubre; y la seiiorita
Katherine Hillard, el 3 de noviembre. Ambos en 1915. O para hablar
mé4s propiamente—ya que no se pierde lo que posee una genuina vida
espiritual—esos dos excelentes trabajadores teoséficos se han unido a la

- grande y creciente asamblea de amigos y hermanos que, con los serenos

ojos de los inmortales, nos observan y esperan, para darnos la bienve-
nida, en la paz del eterno dia.

Fue fundada la Sociedad Teosdéfica en América, en New York. Y
aqui en New York se han afrontado sus mayores pruebas, se han ganado
todas sus mds sefialadas y duraderas victorias. En su vida tempestuosa e
interesante, dos de sus primeras épocas aparecen especialmente signifi-
cativas: los afios de la iniciacién de nuestra obra, cuando madama H. P.
Blavatsky echaba con soberbia energia y devocién los fundamentos de
la vida futura de la Sociedad, ayudada por el amor y penetrante simpa-
tia de W. Q. Judge, y reforzada por la entonces vigorosa cooperacién del
coronel H. S. Olcott; y después, una vez transcurrido un intervalo de
sociego, con el magnifico trabajo iniciade por W. Q. Judge, trabajo cuya
fiel comprensién estaba destinada a ser la piedra de toque de la genuina
vida teoséfica en los afios venideros.

Pertenecieron, de modo especial, a esta época del trabajo de Mr. Jud-
ge, la sefiora Keightley y la sefiorita Hillard. No se quiere decir con esto
que cesaron o hubieron de cesar en su devota labor, sino que, por
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fuerza de las circunstancias, sus servicios tenfan, en los principios,
un valor peculiar e incomparable. Ya se ha referido m4s de una vez la
historia de cémo Mr. Judge cuidé la chispa de la vida espiritual confiada
a su cuidado, y de cémo con el aliento de su devocién incomparable. la
transformé en una llama de fuego, luego, a poner en muches corazones el
calor de la espiritualidad.

La senorita Hillard

De regreso de Italia, via de Londres, visité a madama Blavatsky en
Lansdowne Road, 17, pocos meses después de la llegada de ésta a Ingla-
terra, en la primavera de 1387. A su vuelta a los Estados Unidos se
dedicé a un servicio regular con Mr. Judge. Ya hoy, después de aiios
transcurridos casi silenciosamente en comparacién con la notoriedad
retumbante de nuestros primeros tiempos, es dificil que los nucvos
miembros se den cuenta de cuanto rudo y serio sacrificio representé una
labor de aquella especie en esa época. No es mucho decir que, en espe-
cial, en los dias que siguieron a los ataques contra madama Blavatsky,
hechos, primero en la India y después en Londres, cuando la abando-
naron muchos de los antiguos amigos de tan indomable mdrtir de nuestra
Causa, una nube de calumnia cayd sobre la Sociedad y sobre cada uno
de sus colaboradores activamente rclacionados con ella. Obtuvieron la
imputacién casi de locos. Ser teosofista no merecia un concepto respe-
table, antes bien constituia un peligro para la persona dependicnte del
trabajo intelectual, y para la reputacién que se necesita para el éxito.
Semejante posicién era la de la sefiorita Hillard. Como escritora de triun-
fos habia conquistado un nombre por sus prudentes investigaciones, sano
juicio y fidedigna labor. También—y esa era, en cierto modo, terreno aun
mis delicado—tenia un circulo de relacionados y parientes, querido y
estimado de modo singular. Todo esto, reputacién e intimidades, arries-
g6 voluntariamente—y perdié en algin grado—en pleno conocimiento
de lo que hacia, por la sola determinacién de trabajar en forma abierta y
metédica con Mr. Judge, detcrminacién llevada a caba con valor, leyendo
valiosos documentos en la Aryan Theosophical Society, que presidié Mr.
Judge, y contribuyendo a su revista The Path con articulos firmados, a
menudo, con su nombre entero, y otras veces tan sélo con iniciales.
Esa clase de trabajo se desarrollé gradualmente, tomande diversas for-
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mas, segln las circunstancias; pero mientras estuvo en sus posibilidades,
ella continué trabajando bajo el peso de los afios. Y cuando suspendi6 la
faena exterior, entonces dié de los tesoros de su corazén.

La sefiora Keightley

-...Bajo el pseudénimo de Jasper Niemand, y correspondiendo a la ins-
truccién que recibié de Mr. Judge, mucho de lo cual aparecié més tarde
en la forma de Cartas que me han ayudado—ella escribié una serie de
admirables articulos que, en justicia merecen el concepto de ser los pri-
meros que en la historia de la Sociedad Tecsofica, sondaron algunas pro-
fundidades de Ia vida espiritual interna. Para muchos, sus articulos repre-
sentaron el primer impulso dado en la vida presente para despertar dor-
midas intuiciones acerca de los augustos misterios del espiritu.

Pero la tarea de la sefiora Keightley presenté muchos aspectos.
Escribi6 en The Path no sélo bajo un pseudénimo sino de muchos,
redactando secciones, completando articulos, y prestando ayuda inapre-
ciable, y no menos vital, a la correccién de las pruebas y a la parte téc-
nica de la edicién de la pequeiia revista, para lo cual estaba bien prepa-
rada por su amplia experiencia literaria. De la colaboracién de estos
primeros dias nacié una revista que, por su inspiracién, por su respuesta
inmediata al pensamiento de los Inmortales, no ha sido sobrepujada
en la historia de nuestro movimiento.

Mientras se hacia més clara la obra y 1a misién personal de Mr.
Judge, mds y mis estuvo ella identificada intimamente con aquella obra
y misién. Por su vida, sostuvo la viviente tradicién del espiritu milagroso;
por su conocimiento de Mr. Judge, impartié conocimiento y simpatia a
los demds; y en los tiempos criticos en que atravesaba sus pruebas la
Sociedad Teoséfica, en este pais como en Inglaterra, equilibré a mu-
chos su sabia influencia, quienes de otra manera se habrian extraviado.
De esta parte de su obra es mis dificil hablar; pero hay muchos que co-
nocen y comprenden cudn verdadero ha sido ese trabajo, tan sdlo suspen-
dido por su muerte hace unas pocas semanas.

En respuesta a algunas preguntas tocante a los escritos firmados
“Jasper Niemand,” escribi6 una vez la sefiora Keightley:
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“Cuando empecé a escribir articulos sobre estas lineas, H. P. B.
me envi6 una pluma que siempre usé. Los articulos fueron y son siempre
escritos en plena conciencia objetiva, pero en esta vez existe el senti-
miento de inspiracién, de una mayor libertad mental. Las Cartas que me
han ayudado las recibi en mi hogar de Pennsylvania. Fueron escritas
para el doctor Keightley y para mi, también para el uso de otros mis
tarde, por Mr. W. Q. Judge, en atencién al deseo expresado de H. P.
Blavatsky. La carta en que ella expresaba ese deseo, y en fa que ponia
de relieve l1a seguridad de las capacidades de Mr. Judge como instructer,
indicaba que era escrita por medio de madama Blavatsky (empezaba:
“Dice el Maestro), y carta de aquellas tan bien sefialadas por el coronel
H. S. Olcott en The Theosophist de julio de 1893, donde declara que siem-
pre se parecian a la escritura de H. P. B. las comunicaciones de eleva-
das fuentes ocultas recibidas por medio de ella.”

Esa modificacién de la escritura de H. P. B. aparece decididamentc
interesante en la mencionada carta, cuyos datos justifican de modo am-
plio, la manera como se habla de “Z" en el prefacio de Niemand. Ade-
mds, H. P. B. hablé de su amigo Mr. Judge como del “Desterrado”;
Annie Besant escribié mds tarde: ‘“‘Vosotros sois de veras afortunados
en tener a W. Q. Judge como jefe. Ahora que H. P. B. se ha ido, son los
americanos quienes poseen, como conductor inmediato, al mds grande
de los desterrados.” (La significacién técnica de estos titulos, “el mds
grande de los desterrados” y el “amigo de todas las criaturas” como se
emplea en Oriente, se ignora completamente en Occidente. El iltimo ti-
tulo es una frase aplicada mds de una vez, parte en broma, a W. Q. J.
por sus amigos intimos, a causa de su frecuente y esforzado principio de
“aceptar a todos los hombres y a todas las cosas,” dispuestos al trabajo
por 1a Teosoffa) .......coiueeneniuniiinnunianoaeeieaaiaeiienenne

...............................................................
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La Teosoffa y la cultura fisica
John Schofield.

En los comienzos de mi estudio de la Teosofia observé, con alguna
extranieza, que ella no se referia, en modo alguno, al cuidado y cultura
del cuerpo. Cuando encaminaba mis pasos hacia ella, estudié el “New
Thought” (el Nuevo Pensainiento), y vi que la mayorfa de estas. ense-
flanzas abogaban por la cultura fisica y concedian gran importancia a la
respiracién sistemdtica y a otros ejercicios para la salud y el desarrollo
orgdnico. Algunos de ellos crefan también que ciertas posturas y movi-
mientos del cuerpo eran necesarios para el cultivo mental y fisico.

Entre los primeros teosofistas a quienes conocf, habia algunos como
que ignoraban la existencia de su cuerpo. Uno de ellos a quien profesaba
gran afecto y respeto, no parecia cuidarse de la hora de sus comidas, ni
de qué consistian estas, siempre que no contuviesen ningdn alimento
animal. Era un estricto vegetariano. Casi todo su ejercicio era recorrer
el trayecto entre su oficina, donde dormia, y los tribunales y viceversa, o
bien iba a las reuniones de la Sociedad Teoséfica. Mi salud fisica nunca
fue robusta sino hasta que pasé los veinte afios, y siempre habia atribuido
al estudio y prictica de sus leyes, el origen de mi fuerza y resistencia,
crecientes gradualmente. Desde los diez afios de edad me dediqué al
estudio de la fisiologia y de la higiene, y segui con cuidado las reglas
m4s sencillas sobre la salud, 1a limpieza, 1a dieta simple, la abstencién
de alcohol y tabaco, y usé del mayor juicio en materias de ejercicio y
descanso. Los resultados de este método de vida me parecieron de todo
punto satisfactorios. Me he encontrado com algunos extremistas entre
los individuos del Nuevo Pensamiento, quienes declaraban que la res-
piracién y otros ejercicios nada valian, sino que el verdadero pensamiento
lo era todo, suficiente por sf solo para conservar la perfecta salud del
cuerpo. Sin embargo, no cambié mi modo de vida ni por las repetidas
afirmaciones de los partidarios del Nuevo Pensamiento ni por la indife-
rencia de los teosofistas. Prestaba atencién a ambos, y asf me mantenia
observando y estudiando el asunto hasta que, al fin, v claramente que la
ensefianza segnida por mf se hallaba confirmada en la vida de teosofis-
tas amigos mios, a la vez que de conocidos mfos, partidarios del Nuevo
Pensamiento.
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Mi4s adelante cbservé que algunos espiritistas y adictos al Nuevo
Pensamiento que se habian incorporado a la S. T., estaban muy desen-
cantados por el hecho de no encontrar una ensefianza para fa curacién
y el desarrollo psiquico en general. Algunos de ellos alimentaban la
creencia de que la Teosofia era, en este respecto, inferior a las doctrinas
a que habian estado unidos anteriormente; y esto formaba un enigma
para dichos individuos. Otro enigma para ellos lo constituia el hecho
de que la curacién por medio de drogas no estaba condenada sino prac-
ticada por los directores de la Sociedad. Ya en nuestros dias tiene forma
popular entre todas las clases sociales la cultura fisica, y los padres en
su gran mayoria se inquietan mucho, en este respecto, por la buena
educacién de sus hijos. Hacen mal en esto? Hace poco caso la Teosofia
del cuidado de la salud y de la cultura del organismo? Para los princi-
piantes en el estudio teoséiico, aun no instruidos acerca de estos puntos,
quizds le esa dtil lo que yo tengo que decir sobre esto. Aunque no llegaren
a mis mismas conclusiones, mi experiencia puede ayudarlos a aproximar-
se a la verdad, mis de lo que yo lo he logrado.

La Teosofia nos dice qué es, y para qué, nuestro cuerpo; y el estu-
dio cuidadoso de esta ensefianza nos llevard a un método correcto en lo
que toca a la vida fisica. El hombre real estd fuéra enteramente del con-
tacto del plano exterior y ds la conciencia molecular, y para que alcance
esta conciencia tiene que disponer de un cuerpo compuesto de moléculas
capaces de recibir impresiones de otras moléculas y fuerzas molecula-
res. S6lo de esta manzra logra el hombre verdadero asimilarse la con-
ciencia molecular. El destino del cuerpo, pues, se contrag a poner en re-
lacién el alma con la materia, segin estd constituida hoy, y por cuyo medio
adquiere experiencias de los estados moleculares. El cuerpo se halla
formado de innumerables ejércitos de moléculas sintetizadas en celdillas,
de unidades de conciencia que reciben su energia y vitalidad de lo que la
Doctrina Secreta llama “vida de fuego.” Estas celdillas, a su vez, se
hallan sintetizadas en otros centros de conciencia que llamamos érganos,
tales como el corazén, el estémago, el higado, etc., y mientras mds perfec-
tos sean estos 6rganos con m.ds claridad verd el alma, expresard sus
propésitos y aprenderd sus lecciones. Si el érgano de la vista adolece de
imperfeccién, el alma no verd claramente; si el cerebro, instrumento del
pensamiento, del sentimiento y de la imaginacién, se halla alterado, no
desempeiiard a cabalidad esas funciones, y la vida toda cambiard para el



DHARMA 193

alma. Resuita, pues, un asunto de la mayor importancia, el cémo con-
servaremos este cuerpo en la mejor condicién positle para el desempeiio
de su trabajo.

Hay un pasaje en El Bhagad Gita, libro sexto, 15, muy interesante,
acerca del cual quizds digan los estudiantes mds viejos que su significado
es mucho m4s profundo, lo que acaso sea verdad, pero no por eso dejo de
creer que se aplica también a la vida fisica: “La Unién no es para aquel
que come en exceso o que se abstiene en demasia, ni para aquel que
acostumbra excederse en el dormir o que se entrega a prolongadas vi-
gilias.”

Recortes de Historia

Con motivo del vigésimo aniversario de la muerte del gran William
Q. Judge, ALMA ¥ cOrAZON del movimiento teoséfico, segiin el noble decir
de H. P. Blavatsky; o el Mis GRANDE DE LoS DESTERRADOS, segiin Annie
Besant, formamos este haz de belleza, de reconocimiento, de respeto y
de justicia.

La Sociedad india habfa determinado por unanimidad desde febrero
del afio anterior, apoyar la idea de que, si verdaderamente me viese
obligado a retirarme, el cargo de Presidente quedarfa vacante durante mi
vida, si bien mis deberes serian llenados por el Vicepresidente (W. Q. J.),
actuando como P.S. T....

Con fecha 20 de abril, Mr. Judge me telegrafié desde Nueva York:
que no podia dejar 1a Secretaria de la Seccién americana, y luego me es-
cribié incluyéndome copia de un mensaje que habia recibido para mi de
un Maestro, en el que me decia, que “no es oportuno, ni justo, ni recto,
ni razonable, ni tampoco el deseo real de .°. que usted salga, ya sea
corpérea u oficialmente.”

La Convencién de Chicago de la Seccidn americana, reunida en
aquel mismo mes, determiné undnimemente declarar a Mr. Judge, mi
sucesor constitucional, pero pidiéndome que no me retirara.

La Comisién de Londres de la Seccién europea, que tuvo lugar en
julio, declaré también por unanimidad, a Mr. Judge como mi sucesor. ..

5



194 ' DHARMA

Restablecida mi salud por un largo reposo en las montaiias, renovado
mi vigor mental y fisico, y teniendo en cuenta que podria perjudicar a la
Sociedad con mi prolongada separacién, anuncio por la presente, que
revoco mi dimisién, y que reasumo los deberes activos y las respon-
sabilidades del cargo, declarando al Vicepresidente William Q. Judge
mi sucesor constitucional, que como tal, es elegible después de dimitir
el cargo que ejerciera en la Sociedad en la época de mi muerte.

H. S. Olcott (Circular, agosto 21, 1892).

Aunque mucho mis joven que yo en edad y experiencia, me agradé
desde el principio; y siempre apreci€, plenamente, sus excelentes cuali-
dades, a medida que se desarrollaban en el decurso del tiempo. La prue-
ba que corona mi estimacién fue justamente dada con mi aceptacién de él
como mi sucesor en el cargo, el cual, espero, desempefiard mds acepta-
blemente que yo.

H. S Olcott (Theosoph. Nov. 1892).

Si usted quiere hacer de las Secciones, SOCIEDADES TEOSOFICAS SEPA-
RADAs, hdgalas por todos los medios posibles. Yo propuse esto mismo,
afios atrds, a H. P. B,, y también a A. P. S. (Sinnett).

H. S. Olcott (Carta, mayo 17, 1893.)

Conociendo a Mr. Judge como yo lo conocf, unido a él por mucho
tiempo, en la casa, en el afin de la faena, en largos dias de viaje, en
desiertas soledades, o en el océano, habiendo recorrido junto con €l tanto
espacio como dos veces alrededor del globo. .. no existe la menor duda de
su conexién con la Gran Logia y de su servicio a ella. Ejecuté la obra
del Maestro lo mejor posible, cumpliendo, de esta suerte, el consejo de
H. P. B. de conservar INQUEBRANTABLE EL ESLABON.

1. D. Buck.

Doy gracias a los dioses por el pﬁvilegio que tuve en comocer a
Judge. Fue una bendicién llamarle amigo.
G. Hijo.
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William Q. Judge representd lo mds cercano a mi ideal de Hombre
que yo he conocido. Fue lo que yo quiero ser... Su influencia vive in-
variable y poderosamente, una influencia que tiende, como siempre, hacia
una direccién: trabajar por la Causa de los Maestros.

Thos. Green.

.. .S¢lo deseo afirmar que 1a Iglesia de Mrs. .. nunca ha sido ni es
ahora representante de la rReaL Sociedad Teoséfica, de la establecida por
H. P. Blavatsky, ni tampoco del ReAL W. Q. Judge...

Dr. Franz Hartmann.

Afios pasados, en los principios del movimiento, nuestro trabajo
fundamental tenia que ejecutarse por madama Blavatsky y Mr. Judge.
Durante la vida de ambos muy pocos miembros habfan traspuesto la
edad del niio de escuela. Muy pocos podian comprender a Mr. Judge.
Siempre se esforzaba en dar la realidad espiritual. Se esforzaba por el
conocimiento propio y no de libros. Sabia, si alguien supo alguna vez,
que el conocimiento se obtiene tdnicamente tornando de lo irreal a lo
real la voluntad. Pero durante su vida, creo que no habia mds de Tres o
CUATRO personas en la Sociedad que principiaron a comprender a Mr.
Judge o el objeto para el cual trabajaba.

Poco a poco crecié la Sociedad. Ef Omnipotente AVENTG a todos los
que, por motivo de sus barreras psiguicas o intelectuales, fueron INCA-
PACES de comprender la verdadera enserianza de Mr. Judge.

E. . Hargrove.

Vosotros sois de veras afortunados en tener a W, Q. Judge como
Jefe. Ahora que H. P. B. se ha ido, son los americanos quienes poseen,
como conductor inmediato, AL MAs GRANDE DE LOS DESTERRADOS,

Annie Besant.

(La palabra Desterrado era usada por H. P. B. para designar a
v.Q.J)

A no ser por W. Q. Judge no existiria hoy la Teosoffa en los Estados
Unidos. A éI es a quien, principalmente, se debe el movimiento entre
nosotros, Y £L ES QUIEN ha demostrado de MIL MANERAS su lealtad com-
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pleta a todo cuanto constituye los intereses superiores de la Teosofia y de
la Sociedad.
Annie Besant (Mensaje 52 Congreso Teoséfico).

Estd hecha la eleccién. Entonces 1. hard bien en ver a W. Q. ]. y de
imponerle de esta carta. NINGUNA DIRECCION MEJOR puede adquirir para el
primero o los dos primeros aros. Porque cuando la “PRESENCIA” estd so-
bre él, sabe bien lo que otros sélo sospechan y “conjeturan”. .. es itil al
Sendero”, pero el mayor servicio puede rendirse a él, que, de todos los
chelas, sufre mds, y pide, hasta espera MENOS que los otros.

Carta de un Adepto.

Durante los once afios de existencia de la Sociedad Teoséfica, de
los setenta y dos chelas regulares aceptados a prueba y de los centenares
de candidatos laicos, sélo he conocido TRES hasta la fecha que no hayan
caido, Y UNO SOLAMENTE que haya obtenido un Exito COMPLETO.

H. P. Blavatsky (Los Mahatmas Teoséficos).

Mi queridisimo Hermano y Co-furndador de la Sociedad Teoséfica:

Al dirigirle esta carta, la que le ruego lea ante la Asamblea convo-
cada para el 22 de abril, debo, antes de tod:, =nviar mi mis cordiales fe-
licitaciones y buenos deseos a la Sociedad, y a usted, corazén y alma de
ese organismo en América. Eramos varios los que la fundamos en 1875.
Desde entonces ha quedado usted soLO en sus esfuerzos para conservarla,
lo mismo en dias de lucha que en los de calma. A USTED PRINCIPALMENTE,
SI NO ENTERAMENTE, DEBE HOY LA SoCIEDAD TEOSOFICA SU EXISTENCIA.
Permita que le dé las gracias por ello, por primera y quien sabe si por
iltima vez, piblicamente, y desde el fondo de mi corazén, que late tan
s6lo por la causa que usted con tanta dignidad representa y sirve con
toda lealtad. Le ruego también recuerde que en esta ocasién tan impor-
tante, mi voz no es sino débil eco de OTRAS MAS SAGRADAS, la portadora
de la aprobacién de AQUELLOS cuya presencia reside en méds de un fiel
corazén teosdéfico y vive, YO LO SE, PREEMINENTEMENTE EN EL SUYO.

H. P. Blavatsky.
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En contestacién a su carta, yo sélo puedo decir a usted lo que sigue:
Si W. Q. J., el hombre que mds ha hecho por la Teosofia en América,
que mds desinteresadamente ha trabajado en su pais, y cumplido, en todo
caso, las é6rdenes del Maestro, de la mejor manera que él sabe hacerlo,
es abandonado en... y si la... Sociedad en general, y sus esoteristas
especialmente, lo desamparan y le niegan su undnime apoyo moral que
vale mds que su dinero, entonces yo digo: déjenlos ir. ELLOS NO SON TEO-
SOFISTAS; y si tal cosa sucede, y se deja, solo, @ Judge librar su batalla,
entonces yo les envfo a todos ellos mi eterno adigs. JUrO POR EL sanTO
NOMBRE DEL MAESTRO SACUDIR EL POLVO DE MIS PIES LEJOS DE ELLOS...
Yo no puedo creer que en la hora de la prueba y de la suprema lucha...
un verdadero teosofista vacile, un momento siquiera, en apoyar piblica-
mente a W, Q. J., y en OFRENDARLE SU ADHESIGN. Que lean los prelimina-
res de la carta del Maestro. Todo cuando yo digo acerca de W. Q. J. son
las palabras del Maestro en su carta a mi... Haga de esta carta el uso
que quiera. Muéstrela a quien usted guste como mi firme determinacién.

H. P. B.



PREGUNTAS
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G RESPUESTAS

Pregunta: Siendo la tolerancia una de las virtudes observadas por
el tedsofo ¢deberd o no asumir una actitud puramente neutral en pre-
sencia de la guerra europea?

Respuesta: Todo depende del punto de vista en que se coloque la
cuestién. Si el preguntante considera al teésofo como una especie de
elemento pasivo, iniitil, sin linea de conducta definida o sin ningin ideal
que seguir o defender en su condicién de individuo de la humanidad, se
concluye, desde luego, que le seiala un sitio de paralitico o de miem-
bro atrofiado en el mecanismo de la vida social. Y en este caso concreto
la neutralidad que parece envolver el concepto de tolerancia revelaria,
antes que un acto volitivo, un simple estado de enfermedad o de retro-
gradacion. A esta clase de gente se refiere el Apocalipsis cuando dice:
“Yo conozco tus obras, que ni eres frio ni caliente. {Ojald fueses frio,
o caliente. Mas porque eres tibio, y no frio ni caliente, TE VOMITARE DE
M1 BOCA.”

Ahora, si el preguntante considera al teésofo capaz de tolerar la
injusticia, de tolerar el crimen, lo que extravia, lo que mancilla, lo que
pervierte, lo que deshonra, debe comprender, entonces, que ese género
de tolerancia se llama claramente complicidad en ambos cédigos, divino
y humano. Porque el abstenerse de ejecutar una obra de bién, si incluye
un acto pasivo en cuanto al bién, incluye también un acto positivo en
cuanto al mdl. Asi, no resistir al mal equivale a tolerarlo, y Ia tolerancia
del mdl, a su vez, equivale a su ejecucién. Pero entendemos que el pre-
guntante estd muy lejos de pretender llegar a semejantes conclusiones,
sobre todo, partiendo de la base inaceptable de la pasividad enferma o
de una tolerancia sencillamente cobarde y criminal.

Ahora, si interpreta al teésofo en la categoria de una fuerza benéf-
ca, activa de modo constante e intensa, de una voluntad dispuesta al
servicio de los demds, en el sentido de la justicia y de la espiritualidad;
de un instrumento, décil y pronto, en manos de los divinos gobernadores
de naciones y razas, entonces no puede ni debe permanecer inactivo o
neutral, porque en esa guerra se estdn resolviendo los propios intereses
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de él que son los mismos del mundo; no puede, no debe abstenerse
servir a los principios espirituales de justicia, porque ha hecho promes
de corazén y pensamiento de servirlos, y no se quebranta el voto sin qu
caiga sobre €1 la sombra y la vergiienza de los desertores; no puede r
tampoco debe rehuir 1a manifestacién, a través de su naturaleza, de la
inspiraciones de la ley divina, sin convertirse en un falso devoto de I
sagrada causa de los Maestros en la humanidad. E! m4s alto caricte
de un teésofo es ser un servidor incondicional del bién; y dondequier:
que ese bién se halle en peligro, él debe constituirse en su defensor, er
su escudo o brazo fuerte, en su mirtir, en su héroe de todos los mo-
mentos.

Tocante a la presente guerra europea el asunto esconde un sentido
mids solemne. Ya se ha tratado dicho asunto en esta Revista, hasta el
grado de que forma la materia de algunos nimeros. Para los teésofos
bien informados esta guerra representa la suprema lucha de las dos Lo-
gias, Blanca y Negra, de antiguo entablada, que se decide ruidosa y bra-
vamente en el plano exterior. A propésito, hay un fen6meno muy notable
que merece recordarse, como prueba evidente de que tanto la una como
la otra Logia tienen sus soldados en todas las latitudes, o de que esta
guerra por lo tanto, presenta la importancia de un suceso profundamente
universal. Nos re zrimos a la manera cémo el niundo se dividié en dos
bandos en el momento mismo en que principié a humear Bélgica bajo
fos caifones alemanes. Nadie consulté pruebas ni causas para fallar sobre
la enorme guerra. Cada uno se sintié inclinado a uno u otro campamento,
por una simpatia espontdnea que le brotaba del fondo de su naturaleza,
como si fuera innata, como irresistible, como si de antemano cada quien
estuviera alistado bajo los ejércitos de las 4guilas negras o bajo 1a jus-
ticia clarisima de las banderas de los aliados. Cada individuo parecié
moverse a su cuartel, incorporarse a su regimiento, entrar en la zona de
fuego con su aporte entusiasta de pensamiento, de voluntad, de brio,
de conviccién heroicamente defendida. Los unos sufrian, sufrian y llo-
raban con los nifios mutilados, las mujeres violadas y fusiladas, con
el saqueo y el incendio de las ciudades, con la tremenda agonia de Bél-
gica inocente. Los unos sufrian por la proclamacién del cesarismo divino
a presencia misma del siglo que lo habia disipado con el influjo de
sus luces; sufrfan porque prendas del valor de la caballerosidad y de la
buena fe, se tiraban lejos como baratijas, en cambios de principios de
* este tamafio: “la necesidad no tiene ley,” “los tratados son unos pedazos
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de papel.” Habia quien sufriera por lo que sufria todo el lado espiritual
de la civilizacién. Mientras tanto los otros palmoteaban al aire, con no
menos fruicién que los ebrios incendiarios de Visé, Lovaina, Marsage,
Wavre, Termonte etcétera, palmoteaban ruidosamente la desaparicion
de todo sentimiento de honor, se alegraban de que la dignidad y la inocen-
cia y la virtud cayeran sacrificadas en los hogares, en pueblos enteros,
sobre el panico de los caminos. Asi, cada individuo en cada latitud, pelea-
ba bajo su bandera. En el Africa, en el Asia, en la Oceania, en 1a América,
en el secreto de los aposentos lo mismo que en la prensa de las naciones,
libraban la gran batalla, con el pensamiento que equivale a una fuerza,
con el corazén que equivale a una vida, los soldados de ambas Logias.
Tal 1a verdadera significacién de este momento extraordinario.

Ver4 por todo esto, el sefior preguntante, que la neutralidad equi-
vale a un crimen lleno de cobardia y deshonor, incapaz, absolutamente
incapaz de asumirla el tedsofo que lleva en si el bién y la elevacién de
las sociedades.

JUAN DE SALES.
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«Dharma”.

Inconvenientes de diversa naturaleza nos impidieron la salida opor-
tuna de nuestra Revista en el trimestre anterior. A esa causa se debe el
mayor volumen en que aparece hoy. Comprende en sus piginas los
meses de enero y abril. Salvadas las causas de interrupcién, la Adminis-
tracion se halla en condiciones de atender a la salida puntual y oportuna
de la Revista; y de este modo continuaremos la tarea con el mismo fer-
vor y el mismo entusiasmo de siempre.

The Theosophical Quarterly.

El nimero de enero trae este resumen: El Karma de las naciones;
Dos amigos fieles; Fragmentos; Emilio Vehaeren; Un cielo poco atrac-
tivo; Pablo el discipulo; Cartas a los amizos; El desenvolvimiento de la
idea isldmica; El Espiritu Santo, IV, V,; Sobre la pantalla del tiempo;
La Fe; Revistas; Preguntas y Respuestas; Trabajos de la S. T.

En Ia presente edicién de DHarRMA publicamos el instructivo artfculo
El Karma de las naciones, donde nuestros lectores dominardn el vasto
cuadro que llena Inglaterra, Rusia, la regién balcdnica y la Francia
gloriosa. Al mismo tiempo que se describen los defectos y las virtudes
de grandes potencias, 1a zona colonial de la Logia Egipcia, los motivos
de caidas dolorosas y de dolorosas purificaciones, se exalta sobre el fondo
sacudido de la enorme tragedia la figura heroicamente radiante del in-
marcesible genio francés. El destino, que tiene sus leyes, le reserva el
paso de vanguardia en el préximo resurgimiento de la Europa renovada.
Ya hace algin tiempo que sus alas de fénix se enriquecen con nuevas
plumas bajo las cenizas del martirio, y su vuelo, nunca como ahora
alto e imponderable, dard el rumbo de la humanidad futura.

Conviene hacer constar que los escritores del Qaurterly, al descu-
brir el cuadro de las naciones, no obedecen a una emocién del momento,
pueril y rdpida. Vea de lleno, en su altura y profundidad, el alma de las. .
cosas y de los hombres en 1a fulguracién y complejidad del drama.
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Ven, afuera, rafces y frutos. De aqui estas palabras del escrito Sobre
la pantalla del tiempo: “Como grupo, hemos tenido muchas oportunida-
des, no comunes, de percibir a las naciones COMO SON EN REALIDAD...
Asi, pues, nuestra opinién debe valer algo, aun en América misma.”

Midsica.

Nuestro compaiiero y amigo sefior Angel Fuenmayor, de pluma ya
celebrada, retine en un breve manojo de pdginas algunos apuntes sobre el
origen, desarrollo y objeto de l1a misica. Son piginas que se leen con gus.
to por el estilo como por la materia que considera. Opina el autor que la
misica culmina como el super-arte entre todas las demds, y que sobre-
vivird a todas, porque brota y se difunde como la propia harmonia del
alma universal. El tema se desenvuelve con el doble prestigio de la gra-
cia y de la verdad. Es una lectura que hace bién. Y mientras leiamos,
ibamos en silencio pensando sobre la grandeza y la belleza del asunto,
en esa actitud curiosa de excavar, segun el alcance modesto de nuestras
manos, en la mina maravillosa, para concluir que, en toda su extensién,
el cuerpo césmico no tiene otro significado que !a magia y la potencia
de una gran sinfonia. La ciencia fisica comprueba eso. Lo comprueba
afirmando que todo es vibracidn, el objeto que vemos y la visién misma.
De ese raciocinio sélo hay un paso a este otro: que toda cosa estd cons-
tituida por el poder de una nora fundamental. Y la ciencia teoséfica,
agrega, que el conocimiento de esa nota constructiva, o fundamental,
eyuivale a poseer el secreto de la vida de la cosa, de su integracién o
de su desintegracién. Asi, pues, la misica puede definirse como la ex-
presién del niimero de la cosa, o el nimero como su cantidad matema-
tica de musica; y de aqui por consiguiente, su mérito o intensidad en la
perpetua orquesta de la naturaleza. Razén tuve Pitdgoras, el Maestro
del silencio, cuando en la entrada de la cdnrara secreta de su Escuela es-
cribié esta advertencia profunda: “Aqui no tendrdé entrada nadie que
no sepa misica y matemdticas.” También leemos en el Génesis: “Ha-
gase 1a luz y la luz fue.” Si nos inclinamos sobre el fondo de esa sen-
tencia mosaica y revelamos sus tres factores que encierra, la voluntad,
de verbo y de color, deduciremos, entonces, que Dios se hize misica y
esta miisica se rompié en los infinitos matices de la forma universal.
Esto coincide con et dicho solemne de Juan en el cuarto Evangelio:
“En el principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era
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—
Dios. .. Y el Verbo se hizo carne.” Aquf se pone en evidencia el senti
substancial y divino de la miisica. ‘

En todas partes, en lo que toca al simbolismo arcaico, la miisic
bulle con la impresién de una fontana emocionante en el lado mist
rioso de la gentilidad, ddndole riego a la raiz de! alma antigua. En cuau
to a la historia, va asociada al nacimiento Jde civilizaciones memorable:
Antes que todo, se le atribuye a la misica una virtud creadora y domin:
dora. No hay magia mayor, en efecto, que el Verbo de Dios o el sonid
en la naturaleza. Merece que recojamos algunos que otros ecos qu
se escapan de la caja de las tradiciones primitivas, a la manera de aque
llos fundadores de Cumas que iban a través de los mares ignotos
guiados de noche por el sonido del bronce mistico; o de los eolios di
Lesbos que narran el viaje o el arribo de la inspiracién poética a su:
orillas, en la cabeza y la lira de Orfeo, impelidas por los vientos y la:
olas. Hubo una flauta en el mito que erigia ciudades. Aquel poeta gue
rrero de la expedicién de los Argonautas desterraba 1a discordia con sus
cantos; y una vez vi6, bajo las trompetas, caer sus murallas Jeric6. Siem.
pre nos hemos inclinado ante el misterio que se esconde en la solemnidad
de aquellos truenos que Juan reparte por los dmbitos del Apocalipsis.
Entre los cuentos bellos de la Hélade, hay uno que pinta el viaje de log
cantores harmoniosos de Febo, los cisnes de Meonia, a dar la vuelta,
siete veces, alrededor de la isla santa de Ortigia, para celebrar la cuna de
Apolo, de la hermosa divinidad que hablaba a los dioses con la musica
de su lira, y quien decia: “Me agrada la dulce citara y el arco encorvado,
para anunciar a los mortales los designios de Zeo.” A propésito, recor-
damos a la Artemisa de la Arcadia que ponia suaves, con el canto, a los
rudos pastores de sus montarias.

En todo esto se observa, aun cuando sea entre lineas, la reverencia
que la miisica imponfa desde la luz misma de los santuarios. La voz de le-

.yenda que tienen esos casos oculta la historia verdadera. Es tan sélo el
velo del simbolo sobre Isis.

Opinamos con el autor: educar por la misica. Asf educé Grecia la
cabeza de sus filésofos y el corazén de sus artistas.

Del Rpure.

De San Fernando, l1a ciudad riberefia del Apure, donde DHARMA
cuenta con el mayor nimero de lectores, si comparada con las otras ciu~
. dades de la Repiiblica, nos escriben que se ha dado principio a una serie
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de conferencias teos6ficas, en la noche de cada lunes. Las conferencias
son para los nifios de algunas familias. Celebramos muy de veras el su-
ceso tanto por el mérito educador que lo ilustra como por lo alto que habla
de 1a noble cultura y del porvenir de esa laboriosa sociedad de nuestros
Nanos. Porque si nos advirtiéramos del exacto sentido de estos tiempos
de eleccién cuidadosa y de orientacién, de brote nuevo, de rudos sacudi-
mientos, de la estacién florida que se aproxima, sabriamos interpretar el
valor de sucesos como este que comentamos. La empresa da un relieve
luminoso a la parte espiritual de San Fernando; y ojal4, los otros com-
parieros, contribuyan con su porcién de energia, a robustecer semejante
labor tan llena de promesas generosas. Viene de pronto a nuestro re-
cuerdo aquella advertencia contenida en el Quarterly, tocante a la exten-
sién que tiene el destino alemdn en las manos de sus teosofistas. Y asi
se les advierte que sélo el teosofista puede salvar a 1a Alemania de una
desaparicién definitiva. La cita se hace a propédsito de evidenciar el
valor extraordinario de la Teosofiz en la evolucién futura de las naciones;
pero la advertencia sirve, ademds, para medir la importancia de cual-
quier alto movimiento que se inicie en cualquier parte. Tal concepto
nos acompaiia para apreciar la obra de Apure. Terminamos con Romén
Grin: “Un teésofo tiene y debe representar en su casa, en su ciudad, en su
pais, en el concierto de su raza, no una palabra, sino un noble modelo
superior, sincero y leal; un método en cuanto al deber, un nicleo donde
el bién se hace dindmico, un abogado, un soldado y un amigo de la
elevacién del mundo.” :

Por Libros y Revistas.

Btocraria.—Agradecemos la que nos envia de Barcelona de Espafia
el sefior R. Maynadé, de la sefiora Carmen de Maynadé, de cuya desencar-
nacién hablamos en nuestro ndmero anterior. En el relato se percibe, a
toda luz, 1a historia de una hermosa energia que dejé ancha y fuerte su
huella en la tierra espafiola. A esto se agrega la posesién de un pensa-
miento nutrido de las mejores lecturas espirituales. Traductora de libros
excelentes y a la vez colaboradora de algunas revistas y autora, mucho le
~ debe 1a causa de la fraternidad. Trabajé cuanto pudo par ella; y ojal4 en-
cuentre asilo amable, a 1a sombra de la arboleda que planté su mano, los
que desfilan hacia el espiritu.
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GAceTA ProFestonaL.—Hemos estado leyendo con toda puntualidad,
esta luminosa Revista de Barquisimeto, y es fuerza convenir de gue exhi-
be riqueza auténtica del pensamiento y de la cultura larenses. Escriben
en ella gran mimero de sus profesionales; y por esto mismo, dada su in-
dole enciclopédica, tiene la puerta abierta de todo gabinete de studio.
Deseamos que ninguna circunstancia arruine el brillante palenque a don-
de desciende a poner su dén, o la destreza de sus meéritos, los hijos
mis selectos de un pueblo fuerte por la multiplicidad de sus imisculos
morales.

TameiEN hemos leido, en un folleto de 47 pdginas, los Discursos de
Carlos Blank. Cualesquiera de ellos vale el tiempo que se les consagra
en gustar su prosa y en nutrirse de sus ideas. Hay cierta novedad u ori-
ginalidad en la manera gentil como talla 12 materia de su verbo y Ia pre-
senta como una obra de esmero estético, de amor, de fuerza y vida. Los
hemos recogido con todo aprecio y los guardamos con carifio.

Y ENRIQUECEN, ademds, nuestra mesa La Luz del Porvenir, intere-
sante publicacién espaiiola de Valencia; E! Faro Oriental, todo él rico ¢n
regalos espirituales; Coleccion Ariel, donde se ven los rasgos de las plu-
mas capitales de América. A todos agradecemos el recuerdo y corres-
ponderemos a él.

Los signos de los Tiempos.

En uno de nuestros nimeros anteriores hablamos del Presidente de
los Estados Unidos en tono de encomio, por aquella invitacién que hizo a
su pais para que, a dia fijo, elevaran el 4nimo a Dios a fin de merecer
la gracia de su inspiracién en medio del dificil laberinto de los moder-
nos conflictos. El acto parecié extraiio por el cardcter laico de la politica
general, pero en vista del puesto eminente del magistrado filésofo y
mistico, y de la espléndida cultura en cuyo centro descuella él, las almas
intuitivas adivinaban en el fondo de ese solemne ademén religioso,
el principio de otro ciclo, o el renacimiento de los antiguos fervores, en
la psicologia de la Repiiblica del Norte. De todas maneras era hermoso
ver el humo del ara subir de la cima de un Capitolio magnifico. M4s tarde
se apunta el mismo fenémeno en la vasta Rusia; y multitud de escritores
de todos los matices, pregonan la transformacién radical del alma fran-
cesa. Estos tres hechos son tres péginas de historia viva que dicen mucho .
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P
de la cosa nueva que se prepara y elabora dantro de los dias contempo-
s4rt€os. Ahora, recortamos de la prensa, estas palabras del Vice-almirante
jnglés Sir Davis Beatty:

“Convengamos en que, en el plan que se propone desarrollar el
Dios Todopoderoso en este tremendo conflicto, no entra el que deba ét
germinar en un fracaso ignominioso o en una orgia de sangre. Convenga-
fmos, asimismo, que esa lucha terrible no se desarrolla al acaso, que
giene un fin determinado, y que el mundo ha de salir de ella mejor de lo
que era antes de iniciarse desgraciadamente. Aceptado todo 2sto, se im-
pone entonces la pregunta, hacia qué direccién llevard su plan, en ese
choque, la Divina Providencia® Ya Francia nos mostré el recto sendcro,
surgiendo de sus ciudades en ruina con un renacimiento del espiritu
religioso, admirable a todas luces! En Rusia se han amalgamado las
razas que pueblan el Imperio, y no cabe duda de que en esa fusién de
almas influye el sentimiento religioso que invade a todos los pueblos.
Inglaterra es la tinica nacién que, atrofiada por el estupor producido en
1a satisfaccién falsa de una gran prosperidad material, se ha resistido
hasta ahora a abrazar esa religién del espiritu, y mientras no salga de tal
estado, 12 guerra continuars.”

Rifredo Gilede.

Este buen compaiiero nuestro, bibliotecario de la Rama Venezuela,
desencarné en el mes de diciembre del afio pasado. Pertenecia a la clase
de los hombres ecudnimes, serenos y profundos. Era como una linea clara
y recta en el pensamiento, en la palabra y en la vida, hasta el punto de
que no recordamos que hubiera alguna vez alterado, por la emocién
violenta y disonante, la moderacién simpdtica que culminaba como una
nota perenne en su indole natural. Sirvié a la Rama ea cuanto pudo y
amé 1a causa teosdfica con verdad de corazén. Ninguno de sus compaiie-
ros falté ea su lecho de moribundo, y lo vimos partir como habia vivido:
sereno Y fuerte. Fue bueno, fue honrado, fue incontrastable en sus con-
vicciones y en su deber; y en la corona, antes suave que triste, puesta
sobre 1a tierra de sus cenizas, nu hubo hermano que no entretejiera una
flor de carifio ingenuo y hondo. Nos dejé una huella de paz v una joya,

. ¢e alto precio, en el recuerdo de su conducta.
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Trabajos de la Rama.

En la sesién del 25 de marzo se leyé el Informe que {a Rama dirige
a la Convencion Teossfica que se reunird el 2 de este mes en New York.
"Aprobado en todas sus partes, propuso el socio Gonzalez Jiménez que se
dejara copia de aquel documento en el libro de Actas de la Rama. Lo
que se voté uninimemente. E!l mismo socio advirtié la necesidad y
oportunidad de proceder a llenar 1a vacante producida por el bibliotecario
de la Rama, sefior Alfredo Gilede, y con tal motivo fue electo, para dicho
cargo el doctor Castro. Se leyeron comunicaciones de los sefiores
Medardo Vivas Pérez, de San Cristébal y Ramén Castro Guevara, de
Barcelona, asi como de otros mas ausentes de esta capital, en las que so-
licitan su incorporacién y el diploma que les acredite como miembros
activos de la Sociedad Teoséfica. Habiéndose verificado otros hechos de
menor importancia, el Presidente declaré cerrado el acto.

El alcoholismo.

Da consuelo ver el nuevo perfil que van presentando las naciones
al mejorar sus costumbres como nicleos de fuerzas morales en la huma-
nidad. Diez y ocho Estados de la Unidén americana han establecido leyes
prohibitivas sobre la venta y compra de bebidas espirituosas. La medida
ostenta un corte de positiva regeneracién social, y nos advierte, de modo
elocuente, cémo crece y se afirma en la grandeza de su moralidad pu-
ritana el alma compleja y rica del poderoso pueblo del Norte. Si se sabe
por el individuo y el grupo, por el legislador prudente, por el estadista
que conduce masas y tiene el encargo de ver y antever los peligros para
el noble remate de su misién, si se sabe por todos, cémo el vaso de al-
cohol marchita las entrafias de la raza y pone un lado oscuro en ta civili-
zacién, por qué falta el impetu piblico que borre la mancha o dicte 1a ley
que proscriba el vicio? Hasta qué grado sube la responsabilidad de los in-
dividuos, de un gobierno o de un pueblo que, pudiendo, no corrigen el da-
flo que prostituye y enerva, ni cultivan el fruto espiritual que da fuerza,
juventud y vuelos? No hay hombre, o niicleo de cualquier linaje que sea,
que no tenga el deber de construir, de sembrar el bién en el corazén del
hermano, o de verter su gota de miel en el mundo. El alcoholismo es una
vergiienza que no sabemos por qué no se repara, es un suicidio que no sa-
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bemos por qué no se castiga, es un daiio a Ia salud humana que no
sabemos por qué no se remedia. Todas estas anomalias s6lo explican la
ausencia lamentable de un dinamismo benéfico contra los vicios tradicio-
nales, dinamismo sostenido, ininterrumpido, pleno, en el cual combinada
la accién de gobiernos y pueblos, venga a formar como una especie de
compacto bloque brillante de propia purificacién y nobleza. El ejemplo de
los diez y ocho Estados americanos implica entre otras cosas, dos buenas:
la verdad de un hecho cumplido en Ia evolucién del gran pueblo del Norte
y la promesa de un hecho posible en la evolucién de la América. Asi sea
para honor del futuro.
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